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Kanadan luettelo – Provinssi- ja territoriotasot 
 

Albertassa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-1 
Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Kirjanpito 
Tilintarkastus- ja kirjanpitopalvelut 

Toimialaluokka: CPC 862 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Regulated Accounting Profession Act, R.S.A. 2000, c. R-12 
Certified General Accountants Regulation, Alta. Reg. 176/2001 
Certified Management Accountants Regulation, Alta. Reg. 177/2001 
Chartered Accountants Regulation, Alta. Reg. 178/2001 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Voidakseen hakea rekisteröintiä hyväksyttynä jäsenenä hakijan 
esitettävä todiste Kanadan kansalaisuudesta tai siitä, että hän on tullut 
laillisesti Kanadaan ja hänellä on lupa työskennellä siellä. Julkista 
kirjanpitotoimintaa harjoittavan rekisteröidyn tahon kunkin 
Albertassa sijaitsevan toimiston on oltava sellaisen jäsenen 
henkilökohtaisella vastuulla ja henkilökohtaisesti johtama, joka on 
tavallisesti asiakkaiden tavoitettavissa toimiston aukioloaikoina. 
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Varauma I-PT-2 
Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Eläinlääkäripalvelut 

Toimialaluokka: CPC 932 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Veterinary Profession Act, R.S.A. 2000, c. V-2 
General Regulation, Alta. Reg. 44/86 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalaiset tai henkilöt, jotka ovat tulleet 
laillisesti Kanadaan ja joilla on lupa työskennellä siellä, voivat tästä 
tyydyttävät todisteet esitettyään saada rekisteröintikomitean 
(Registration Committee) myöntämän rekisteröinnin. 
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Varauma I-PT-3 
Toimiala: Kiinteistöt 

Osa-ala:  Omaan tai kolmannen osapuolen lukuun suoritettavat palkkio- 
tai sopimusperusteiset kiinteistöpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 821, 822, 81331 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Real Estate Act, R.S.A. 2000, c. R–5 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa  
Palveluntarjoajilla on lupa toimintansa harjoittamiseen sellaisen 
välitysliikkeen kautta, jolla on rekisteröity liiketoimintapaikka 
provinssissa. Rekisteröidyn liiketoimintapaikan on oltava paikka, 
josta käsin henkilö harjoittaa liiketoimintaa, joka on 
palveluntarjoajan määräysvallassa ja jossa kyseisessä laissa 
edellytetyt asiakirjat säilytetään. 
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Varauma I-PT-4 
Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Maanmittaus 

Toimialaluokka: CPC 8675 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Land Surveyors Act, R.S.A. 2000, c. L-3 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Jos palvelua tarjotaan yhtiön välityksellä, kaupallisen läsnäolon on 
oltava maanmittausyrityksen muodossa. 
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Varauma I-PT-5 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1 
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/96 
Alberta Gaming and Liquor Commission Boardin toimintalinjat 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Alberta valvoo edellä mainittujen toimenpiteiden avulla väkevien 
alkoholijuomien valmistusta, tuontia, myyntiä, ostoa, hallussapitoa, 
varastointia, kuljetusta, käyttöä ja kulutusta, myös niitä koskevilla 
luvilla ja lisensseillä, joihin voi liittyä kansalaisuutta tai asuinpaikkaa 
tai muita näiden toimintojen perustamista, harjoittamista ja tarjontaa 
koskevia rajoituksia. 
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Varauma I-PT-6 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maa 
Maatalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen), 
531 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Provincial Parks Act, R.S.A. 2000, c. P-35 
Provincial Parks (Dispositions) Regulations, Alta. Reg. 241/77 
Provincial Parks (General) Regulation, Alta. Reg. 102/85 
Dispositions and Fees Regulation, Alta. Reg. 54/2000 
Special Areas Disposition Regulation, Alta. Reg. 137/2001 
Declaration Regulation, Alta. Reg. 195/2001 
Forest Reserves Regulation, Alta. Reg. 42/2005 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Kruunun maata (Crown land), provinssin luonnonpuistojen maa 
mukaan lukien, voi luovuttaa ainoastaan sellaisille Albertassa 
asuville henkilöille, jotka ovat Kanadan kansalaisia tai Kanadassa 
pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent residents) 
säädöksen Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27, 
määritelmän mukaisesti. 
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Varauma I-PT-7 

Toimiala: Metsästys 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 
Metsästysoppaat 
Muut kulttuuripalvelut 

Toimialaluokka: CPC 0297, 8813, 96419, 9633 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Wildlife Act, R.S.A. 2000, c. W-10 
Wildlife Regulation, Alta. Reg. 143/97 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Villieläinten metsästykseen liittyvää opastusta ja matkanjärjestämistä 
(outfitting) koskevalle nimeämiselle, luville ja lisensseille voidaan 
asettaa ehdoksi kansalaisuutta tai pysyvää oleskelulupaa (permanent 
recidency) koskevia vaatimuksia. Samoja vaatimuksia voidaan 
asettaa ehdoksi myös eläintarhan pitämistä, eläinten täyttämistä, 
parkitsemista ja turkiskauppaa tai turkisalan hallinnointia (fur 
management) koskeville luville ja lisensseille. 
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Varauma I-PT-8 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Tieliikennepalvelut 
Henkilöliikenne 

Toimialaluokka: CPC 7121, 7122 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Motor Transport Act, R.S.A. 2000, c. M-21 
Motor Vehicle Administration Act, R.S.A. 2000, M-23 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ennen toimiluvan myöntämistä kaupunkien väliselle ja 
aikataulunmukaiselle / muulle kuin aikataulunmukaiselle linja-
autoliikenteelle saatetaan edellyttää yleisen edun tarkastelua ja 
tarveharkintaa, joidenkin tai kaikkien seuraavien kriteerien 
soveltaminen mukaan luettuna: nykyisen linja-autoliikenteen 
riittävyys; markkinaolosuhteet, joiden perusteella voidaan edellyttää 
palvelun laajentamista; uusien palveluntarjoajien vaikutus yleiseen 
etuun, mukaan luettuna palvelun jatkuvuus ja laatu sekä hakijan 
mahdollisuudet, halukkuus ja kyky tarjota asianmukaisia palveluja. 
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Varauma I-PT-9 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Teollista hyötyä koskevat toimintalinjat 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Hakijoille saatetaan määrätä suoritevaatimuksia (esimerkiksi 
etusijalle saatetaan asettaa Albertasta tai Kanadasta tulevat 
palveluntarjoajat, jos ne ovat hinnaltaan ja laadultaan 
kilpailukykyisiä) kaikissa mittavissa hankkeissa, jotka edellyttävät 
teollisuuden kehittämiseen, metsänhoitoon, öljyhiekkaan, voima- tai 
kaasulaitoksen tai hiiliteollisuuden kehittämiseen liittyviä lupia. 
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Varauma I-PT-10 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Business Corporations Act, R.S.A. 2000, c. B-9 
Business Corporations Regulation, Alta. Reg. 118/2000 
Companies Act, R.S.A. 2000, c. C-21 
Cooperatives Act, S.A. 2001, c. C-28.1 
Partnership Amendment Act, R.S.A. 2000 (Supp.), c. P-25 
Societies Act, R.S.A. 2000, c. S-14 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Albertalaisen yhtiön johtajista vähintään 25 prosentin on 

asuttava Kanadassa. 
2. Näiden toimenpiteiden soveltamiseksi 'Kanadassa asuvalla' 

(resident Canadian) tarkoitetaan henkilöä, joka on 
a) Kanadan kansalainen, jonka vakinainen asuinpaikka on 

Kanadassa; 
b) Kanadan kansalainen, jonka vakinainen asuinpaikka ei 

ole Kanadassa ja joka kuuluu määrättyyn 
henkilöryhmään; tai 

c) säädöksessä Immigration and Refugee Protection Act, 
S.C. 2001, c. 27, määritelty pysyvän oleskeluluvan 
saanut asukas (permanent resident), jonka vakinainen 
asuinpaikka on Kanadassa. 
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Varauma I-PT-11 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Land Titles Act, R.S.A. 2000, c. L-4 
Agricultural and Recreational Land Ownership Act, R.S.A. 2000, 
c. A-9 
Regulations Respecting the Ownership of Agricultural and 
Recreational Land in Alberta, Alta. Reg. 160/79 
Public Lands Act, R.S.A. 2000, c. P-40 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Julkisia maa-alueita ei voida myydä 
a) henkilölle, joka ei ole Kanadan kansalainen tai säädöksessä 

Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27, 
määritelty pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (permanent 
resident); 

b) yhtiölle, joka ei ole kanadalainen yhtiö; tai 
c) henkilölle tai yhtiölle, joka toimii edustajana henkilölle, joka ei 

ole Kanadan kansalainen tai säädöksessä Immigration and 
Refugee Protection Act määritelty pysyvän oleskeluluvan 
saanut asukas (permanent resident), tai yhtiölle, joka ei ole 
kanadalainen yhtiö. 
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Varauma I-PT-12 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1 
Horse Racing Alberta Act, RSA 2000, c. H-11.3 
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/1996 
Alberta Gaming and Liquor Commission Boardin toimintalinjat 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden avulla Alberta sääntelee ja 
hyväksyy arpajaisiin, uhkapelilaitteisiin, rahapeleihin, kilpa-ajoihin, 
bingoihin, kasinoihin ja vastaaviin liittyviä palveluja, 
palveluntarjoajia, valmistajia, materiaalintoimittajia, operaatioita ja 
korjaamista, mukaan luettuna niitä koskevat luvat ja lisenssit, joihin 
voi liittyä kansalaisuutta tai asuinpaikkaa tai muita näiden 
toimintojen perustamista, harjoittamista ja tarjontaa koskevia 
rajoituksia. 
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Varauma I-PT-13 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Kotieläintalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8812 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Alberta 

Toimenpiteet: Stray Animals Act, R.S.A. 2000, c. S-20 
Horse Capture Regulation, Alta. Reg. 59/94 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalainen tai henkilö, joka on laillisesti 
pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (person lawfully admitted into 
Canada for permanent residence), voi hakea ja saada luvan tai pitää 
hallussaan lupaa ottaa kiinni, houkutella syötein, ajaa takaa, jahdata, 
seurata tai väijyä hevosia sellaisella Albertan julkisella maa-alueella, 
joka on osoitettu luvanvaraiseen hevosten kiinniottoon. 
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Brittiläisessä Kolumbiassa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-14 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous- ja hakkuutuotteet 

Toimialaluokka: CPC 03 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Kaikki provinssin mailta korjattu puutavara on joko käytettävä 
provinssissa tai valmistettava provinssissa muiksi tavaroiksi. 
Provinssi voi kuitenkin myöntää poikkeuksen tästä vaatimuksesta, 
jos kyseisen provinssin puunjalostuslaitoksissa on puun tarpeeseen 
nähden ylitarjontaa, jos puuta ei voida jalostaa taloudellisesti lähellä 
korjuualuetta eikä kuljettaa taloudellisesti toiseen laitokseen 
provinssissa tai jos myöntämällä poikkeus vältetään jätteen 
syntymistä tai parannetaan puun käyttöä. 
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Varauma I-PT-15 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 8611 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Evidence Act, R.S.B.C. 1996, c. 124 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Voidakseen tulla nimitetyksi valaehtoisia todistuksia 
vastaanottavaksi viranhaltijaksi (commissioner for taking affidavits) 
henkilön on oltava Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan 
saanut asukas (permanent resident). 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 65 

Varauma I-PT-16 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Laskentatoimi, tilintarkastus ja kirjanpito 

Toimialaluokka: CPC 862 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Accountants (Certified General) Act, R.S.B.C. 1996. c. 2 
Accountants (Chartered) Act, R.S.B.C. 1996, c. 3 
Accountants (Management) Act, R.S.B.C. 1996, c. 4 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Tilitoimiston johtajan on asuttava Brittiläisessä Kolumbiassa. 
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Varauma I-PT-17 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Cooperative Association Act, S.B.C. 1999, c. 28 
Society Act, R.S.B.C. 1996, c. 433 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Säädöksen Cooperative Association Act mukaisesti kyseisen 

säädöksen nojalla perustetun yhdistyksen johtajien enemmistön 
on asuttava Kanadassa ja vähintään yhden johtajan on asuttava 
provinssissa. 

2. Säädöksen Society Act mukaisesti kyseisen säädöksen nojalla 
perustetun yhdistyksen johtajista vähintään yhden on asuttava 
provinssissa. 
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Varauma I-PT-18 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Asianajajat ja notaarit 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Notaries Act, R.S.B.C. 1996, c. 334 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalainen tai Kanadan pysyvän oleskeluluvan 
saanut asukas (permanent resident) voidaan laillistaa julkiseksi 
notaariksi (notary public) Brittiläisessä Kolumbiassa. Säädöksessä 
Notaries Act rajoitetaan notaarien mahdollisuuksia tarjota palveluja 
notaariyrityksen välityksellä. Säännellyillä provinssi- tai 
liittovaltiotason rahoituslaitoksilla on oltava rahasto. 
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Varauma I-PT-19 

Toimiala: Matkailu 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut (metsästysoppaat, metsästys- tai 
kalastusmatkan järjestäjät, kalastusoppaat) 
Kalastukseen liittyvät palvelut 
Matkatoimistot, matkanjärjestäjät ja matkaoppaat 

Toimialaluokka: CPC 8813, 882, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Wildlife Act, R.S.B.C. 1996, c. 488 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalaiset ja Kanadan pysyvän oleskeluluvan 
saaneet asukkaat (permanent residents) ovat kelpoisia saamaan 
oppaan ja metsästys- tai kalastusmatkanjärjestäjän (guide outfitter) ja 
kalastusoppaan (angling guide) lupia. 
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Varauma I-PT-20 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Muut ammatilliset palvelut 
Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Metsätaloutta palveleva toiminta 

Toimialaluokka: CPC 03, 8814 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Foresters Act, S.B.C. 2003, c. 19 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Jotta henkilö voisi tulla rekisteröidyksi ammattimaisena 
metsänhoitajana (forester), hänen on ensin hankittava vähintään 
24 kuukauden asianmukainen työkokemus Brittiläisessä 
Kolumbiassa. Joissain tapauksissa ammattimaiset metsänhoitajat, 
jotka on rekisteröity Kanadan muilla oikeudenkäyttöalueilla, voidaan 
vapauttaa tästä vaatimuksesta. 
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Varauma I-PT-21 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Teollisuuteen liittyvät palvelut 
Joulukuusiluvat 
Pelastushakkuuluvat 
Metsäpalstaluvat 

Toimialaluokka: CPC 03, 8814 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Joulukuusilupa (Christmas tree permit) voidaan myöntää 

ainoastaan Kanadan kansalaisille tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneille asukkaille (permanent residents) tai yhtiöille, jotka 
ovat Kanadan kansalaisten tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneiden asukkaiden (permanent residents) määräysvallassa. 

2. Pelastushakkuulupia (log salvage permit) voivat hakea 
ainoastaan Kanadan kansalaiset tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneet asukkaat (landed immigrants). 

3. Metsäpalstalupia (woodlot licence) voivat hakea ainoastaan 
Kanadan kansalaiset tai pysyvän oleskeluluvan saaneet 
asukkaat (permanent residents) tai yhtiö (muu kuin yhteisö), 
joka on Kanadan kansalaisten tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneiden asukkaiden (permanent residents) määräysvallassa. 

4. Yksityisasunnon sijainti sen metsäpalstan läheisyydessä, johon 
lupaa haetaan, ja ehdotettuun metsäpalstaan sisällytettävien 
yksityisten maiden etäisyys ja koko kuuluvat luvan 
myöntämisessä käytettyihin kriteereihin. 
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Varauma I-PT-22 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous ja puunkorjuu 

Toimialaluokka: CPC 03 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Ainoastaan seuraavat yksiköt voivat tehdä yhteismetsää 

koskevan sopimuksen: 
a) Yhdistys, joka on perustettu säädöksen Society Act, 

R.S.B.C. 1996, c. 433, nojalla; 
b) Säädöksessä Cooperative Association Act, S.B.C. 1999, 

c. 28, määritelty yhdistys;  
c) Yhtiö, jos se on perustettu säädöksellä tai säädöksen 

nojalla tai jos se on säädöksen Business Corporations 
Act, S.B.C. 2002, c. 57, nojalla rekisteröity provinssin 
ulkopuoliseksi yritykseksi (extraprovincial company); 

d) Avoin yhtiö, jos siihen kuuluu kuntia tai piirikuntia, 
järjestöjä, yhdistyksiä, yrityksiä tai provinssin 
ulkopuolisia yrityksiä tai edellä mainittujen yhdistelmiä; 
tai 

e) Kunta tai piirikunta. 
2. Yhteismetsää koskeva sopimus (community forest agreement) 

on suoraan myönnettävissä. 
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Varauma I-PT-23 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Puutarhatalous ja kaupallinen puutarhaviljely 
Maatalouteen liittyvät palvelut (muu kuin maatalouslaitteiden 
vuokraus käyttäjineen) 
Kotieläintalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen), 
8812 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Range Act, S.B.C. 2004, c. 71 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Hakija, joka kykenee osoittamaan paikallisen läsnäolonsa, on 
etusijalla myönnettäessä laiduntamislupia (grazing licences and 
permits). 
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Varauma I-PT-24 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous ja puunkorjuu 

Toimialaluokka: CPC 03 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Hakijalta voidaan edellyttää, että hän sitoutuu perustamaan 
tuotantolaitoksen täyttääkseen metsätalousluvan (forest licence) 
saamista koskevat vaatimukset. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 74 

Varauma I-PT-25 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous ja puunkorjuu 

Toimialaluokka: CPC 03 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Yhteisölupa pystypuuston hyödyntämiseen (community salvage 
licence) voidaan myöntää ainoastaan erityisille ryhmille, etenkin 
järjestöille ja osuuskunnille, tarkoituksiin, jotka tuovat Brittiläiselle 
Kolumbialle sosiaalisia ja taloudellisia hyötyjä, kasvattavat valtion 
tuloja, tarjoavat tilaisuuksia saavuttaa erilaisia yhteisön tavoitteita, 
kuten työllisyyteen, yhteiskuntaan, ympäristöön ja talouteen liittyviä 
hyötyjä, kannustavat yhteistyöhön yhteisön ja sidosryhmien 
keskuudessa ja antavat tilaisuuksia käyttää käyttökelpoista 
puutavaraa. Lisäksi voidaan edellyttää muita seikkoja, jotka ministeri 
tai hänen valtuuttamansa henkilö täsmentää asiaa koskevassa 
ilmoituksessa. 
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Varauma I-PT-26 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous ja puunkorjuu 

Toimialaluokka: CPC 03 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Rajoitettuja metsätalouslupia (restricted forest licence) myönnetään 
rajallinen määrä. Tällaisten lupien myöntämiselle voidaan asettaa 
suoritevaatimuksia, kuten vaatimus omistaa tai vuokrata provinssissa 
sijaitseva puunjalostuslaitos. 
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Varauma I-PT-27 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245 
Ministry of Forest and Range Policy - Grazing Lease Policy, 
15. marraskuuta 2004 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Säädöksen Land Act mukaisesti kruunun maata voidaan 

luovuttaa (Crown grants) ainoastaan Kanadan kansalaisille tai 
pysyvän oleskeluluvan saaneille asukkaille (permanent 
residents). Kruunun maata voidaan tietyissä olosuhteissa 
luovuttaa myös valtion yritykselle, kunnalle, piirikunnalle, 
sairaalan johtokunnalle, yliopistolle, oppilaitokselle, 
säädöksessä School Act, R.S.B.C. 1996, c. 412 määritellylle 
ranskankielisestä koulutuksesta vastaavalle viranomaiselle 
(francophone education authority), muulle valtioon liittyvälle 
elimelle tai säädöksen South Coast British Columbia 
Transportation Authority Act, S.B.C. 1998, c. 30, mukaiselle 
Brittiläisen Kolumbian etelärannikon liikenneviranomaiselle tai 
sen virastolle.  

2. Ainoastaan Kanadan kansalaisilla voi olla laidunmaan 
vuokraperusteinen hallintaoikeus (grazing lease tenure). 
Yrityksille asetetaan suoritevaatimuksia edellytykseksi 
tällaiselle laidunmaan hallintaoikeudelle. 
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Varauma I-PT-28 

Toimiala: Kalatalous 

Osa-ala: Kala ja muut kalastustuotteet 
Kalastukseen liittyvät palvelut 
Maa 

Toimialaluokka: CPC 04, 531, 882 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149 
Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Ainoastaan Kanadan kansalaiselle tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneelle asukkaalle (permanent resident) voidaan luovuttaa kruunun 
maata (Crown grants) vesiviljelytarkoituksiin, paitsi jos kyseisen 
henkilön tekemä kruunun maan luovutusta koskeva hakemus on 
hyväksytty ennen 1. toukokuuta 1970. 
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Varauma I-PT-29 

Toimiala: Kalatalous 

Osa-ala: Kalastukseen liittyvät palvelut 
Tukkukaupan palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 62112, 62224, 882  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149 
Commercial Fisheries and Mariculture: A Policy for the 1980s 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Kalan, merikasvien tai luonnonvaraisten ostereiden korjaamista tai 
kalan jalostusta, ostoa tai välitystä koskeville luville voidaan asettaa 
ehdoksi kansalaisuutta, pysyvää asuinpaikkaa (residency) ja 
suoritteita koskevia vaatimuksia. Rannikolla ja merellä tapahtuva 
jalostaminen rajoittuu omat saaliinsa jalostaviin kalastajiin sekä 
kalalajeihin, joita ei voida taloudellisesti jalostaa olemassa olevissa, 
maissa sijaitsevissa laitoksissa. 
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Varauma I-PT-30 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Tieliikennepalvelut 
Henkilöliikenne 

Toimialaluokka: CPC 7121, 7122 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Passenger Transportation Act, S.B.C. 2004, c. 39 
Motor Vehicle Act, R.S.B.C. 1996, c. 318 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Säädöksen Passenger Transportation Act mukaisesti henkilön 

on saatava Passenger Transportation Boardilta 
henkilöliikenteen lupa voidakseen tarjota taksipalveluja tai 
harjoittaa kaupunkien välistä linja-autoliikennettä Brittiläisessä 
Kolumbiassa. Passenger Transportation Board voi hyväksyä 
lupahakemuksen, jos se katsoo, että  
a) palvelulle on julkista kysyntää; 
b) hakija on sovelias ja luotettava ("fit and proper") ja 

kykenee tarjoamaan kyseessä olevan palvelun; ja 
c) jos lupa myönnetään, se edistäisi vakaita taloudellisia 

olosuhteita Brittiläisen Kolumbian 
henkilöliikennetoiminnassa. 

2. Passenger Transportation Boardilla on valtuudet asettaa luvalle 
ehtoja ja edellytyksiä. Jos luvan on tarkoitus sisältää 
mahdollisuus käyttää moottoriajoneuvoja kaupunkien välisessä 
linja-autoliikenteessä, luvan ehdot ja edellytykset sisältävät 
kyseisen liikenteen reitit ja niillä ajettavien vuorojen 
vähimmäistiheydet. Jos luvan on tarkoitus sisältää 
mahdollisuus käyttää moottoriajoneuvoja yksilöllisessä 
henkilöliikenteessä (esim. takseina ja limusiineina), luvan 
ehdot ja edellytykset kattavat muun muassa kaluston määrän, 
palvelun hinnat ja maantieteellisen toiminta-alueen. 
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Varauma I-PT-31 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Tieliikennepalvelut: julkinen liikenne  

Toimialaluokka: CPC 7121, 7122 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: British Columbia Transit Act, R.S.B.C. 1996, c. 38 
South Coast British Columbia Transportation Authority Act, 
S.B.C. 1998, c. 30 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. British Columbia Transit on kruununyhtiö (Crown 

corporation), jolla on yksinoikeus suunnitella, hankkia ja 
rakentaa julkisen henkilöliikenteen järjestelmiä, jotka tukevat 
liikennealueiden alueellisia kasvustrategioita, virallisia 
yhteisösuunnitelmia ja taloudellista kehitystä kaikkialla 
Brittiläisessä Kolumbiassa, lukuun ottamatta South Coast 
British Columbia Transportation Authorityn kattamaa 
liikennealuetta. 

2. South Coast British Columbia Transportation Authorityllä on 
yksinoikeus organisoida kaikissa Greater Vancouver Regional 
Districtin kunnissa ja maaseutualueilla alueellinen henkilö- ja 
tavaraliikenteen järjestelmä, joka tukee alueellista 
kasvustrategiaa, provinssi- ja aluetason ympäristötavoitteita 
(mukaan lukien ilmanlaatua ja kasvihuonekaasupäästöjen 
vähentämistä koskevat tavoitteet) sekä liikennealueen 
taloudellista kehitystä. 
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Varauma I-PT-32 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: BC Hydro Public Power Legacy and Heritage Contract Act, 
S.B.C. 2003. c. 86 
Clean Energy Act, S.B.C. 2010, c. 22 
Utilities Commission Act, R.S.B.C. 1996, c. 473 
Hydro and Power Authority Act, R.S.B.C. 1996, c. 212 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Brittiläisessä Kolumbiassa sähköyhtiöt toimivat 

palvelualueellaan säänneltyinä sähkön monopolijakelijoina. 
2. British Columbia Hydro and Power Authority ("BC Hydro") on 

kruununyhtiö (Crown corporation), joka omistaa valtaosan 
sähkön tuotanto-, siirto- ja jakelurakenteista Brittiläisessä 
Kolumbiassa. BC Hydro nauttii provinssin lainsäädännön 
nojalla erilliskohtelua ja on joissain tapauksissa vapautettu 
British Columbia Utilities Commissionin tarkastuksista. BC 
Hydro ei saa luovuttaa (myöskään myymällä) 
perintöomaisuuttaan, paitsi jos sitä ei enää käytetä tai se on 
käynyt tarpeettomaksi. 

3. British Columbia Utilities Commission, jota ohjaa 
varakuvernööri toimeenpanevan elimen neuvosta (Lieutenant 
Governor in Council), sääntelee provinssissa myytävän sähkön 
hintaa. 
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Varauma I-PT-33 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Vapaa kaivostoiminnan harjoittaja (free miner) 

Toimialaluokka: CPC 8675 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Brittiläinen Kolumbia 

Toimenpiteet: Mineral Tenure Act, R.S.B.C. 1996, c. 292 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Free miner -luvan voi saada henkilö, joka asuu Kanadassa vähintään 
183 päivää kunakin kalenterivuonna tai jolla on työlupa Kanadassa, 
tai kanadalainen yhtiö tai vaatimukset täyttävistä yksityishenkilöistä 
tai kanadalaisista yhtiöistä koostuva avoin yhtiö. 
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Manitobassa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-34 

Toimiala: Yhteiskunnalliset ja henkilökohtaiset palvelut 

Osa-ala: Hautaustoimi 
Tuhkaus- ja hautaustoimistopalvelut  

Toimialaluokka: CPC 9703 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Prearranged Funeral Services Act, C.C.S.M. c. F-200 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Hautauksen ennakkotilaussopimuksia voittoa tavoitellen myyvillä on 
oltava asianmukainen lupa. Tällaista lupaa voi hakea ainoastaan 
henkilö, joka tarjoaa säännöllisesti hautauspalveluja ja jolla on 
Manitobassa yritys tätä tarkoitusta varten. Hautauksen 
ennakkotilaussopimuksia voidaan tarjota ainoastaan sellaisen 
yrityksen välityksellä, jolla on kyseinen lupa. 
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Varauma I-PT-35 

Toimiala: Jäsenyysjärjestöjen palvelut  

Osa-ala: Oikeudelliset asiakirja- ja todistuspalvelut  

Toimialaluokka: CPC 8613, 95910 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Marriage Act, C.C.S.M. c. M-50 
Nimitettyjen henkilöiden asuinpaikkaa tai kansalaisuutta koskevat 
toimintalinjat 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Säädöksen The Marriage Act nojalla asiasta vastaava ministeri voi 
nimittää henkilön provinssin tai ministerin määrittämän provinssin 
osan avioliittoon vihkimisestä vastaavaksi virkamieheksi (marriage 
commissioner), joka saa virkakautensa ajan toimittaa avioliittoon 
vihkimisiä. Ministeri voi kohdella suosivasti Kanadan kansalaisia tai 
Manitoban pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent 
residents). 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 85 

Varauma I-PT-36 

Toimiala: Koulutus 

Osa-ala: Muut koulutuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 9290 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Manitoba Registered Music Teachers' Association 
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 100  

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Saadakseen Manitoban rekisteröityjen musiikinopettajien järjestön 
(Manitoba Registered Music Teachers' Association) jäsenyyden ja 
voidakseen käyttää rekisteröidyn musiikinopettajan (Registered 
Music Teacher) ammattinimikettä henkilön on osoitettava asuneensa 
Manitobassa edeltävät kuusi kuukautta. 
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Varauma I-PT-37 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Community Development Bonds Act, C.C.S.M. c. C-160 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Kaikkien yhteisön kehittämiseen tarkoitettuja 

joukkovelkakirjoja (community development bond) liikkeeseen 
laskevan yhtiön johtajien on asuttava Manitobassa. Yhtiön 
perustajien on oltava yhtiön päätoimipaikan sijaintikunnan tai 
sen lähikunnan asukkaita. 

2. Jos joukkovelkakirja on Manitoban hallinnon takaama, 
ainoastaan vaatimukset täyttävät joukkovelkakirjan haltijat 
voivat vedota takaukseen. Vaatimukset täyttäviä 
joukkovelkakirjan haltijoita (eligible bondholders) ovat ne, 
joilla joukkovelkakirjoja hankkiessaan oli yhteys Manitobaan 
tai Kanadaan, esimerkiksi Manitobassa asuvat yksityishenkilöt, 
manitobalainen yhtiö, joka on perustettu säädöksen Canada 
Business Corporations Act, R.S.C., 1985, c. C-44, nojalla, 
yhtiö, jonka päätoimipaikka sijaitsee Manitobassa, trusti, jos 
suurin osa omaisuuden laillisista omistajista tai edunsaajista 
asuu Manitobassa, tai manitobalainen kunta. 
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 3. Yhteisön kehittämiseen tarkoitettujen joukkovelkakirjojen 
liikkeeseenlaskusta saadut tuotot on sijoitettava vaatimukset 
täyttäviin yrityksiin ("eligible business"). Nämä ovat yhtiöitä 
tai osuuskuntia, 
a) jotka on perustettu tapauksen mukaan säädöksen The 

Corporations Act, C.C.S.M., c. C225 tai Canada 
Business Corporations Act tai The Co-operatives Act, 
C.C.S.M., c. C223, nojalla; 

b) jotka harjoittavat tai alkavat harjoittaa voittoa 
tavoittelevaa liiketoimintaa Manitobassa; ja 

c) joiden Manitobassa sijaitsevat varat ovat (tai tulevat 
olemaan, kun yksikön liiketoiminta alkaa) Manitobassa 
asuvien määräysvallassa (muun muassa testit, joihin ei 
kuulu asuminen Manitobassa tai Manitoban asukkaiden 
omistajuus). 
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Varauma I-PT-38 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalousmaa 
Metsä ja muu puustoinen maa 

Toimialaluokka: CPC 531 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Farm Lands Ownership Act, C.C.S.M. c. F-35 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Yli 40 eekkeriä Manitoban maatalousmaata saavat omistaa 
ainoastaan säädöksessä Immigration and Refugee Protection Act, 
S.C. 2001, c. 27, tarkoitetut Kanadan kansalaiset tai Kanadan 
pysyvän oleskeluluvan saaneet asukkaat (permanent residents) eli 
vaatimukset täyttävät henkilöt ("eligible individuals"), työssä tai 
eläkkeellä olevien viljelijöiden tai vaatimukset täyttävien 
yksityishenkilöiden kokonaan omistamat yritykset, trustit, 
henkilöyhtiöt tai muut liikeyritykset tai näiden yhdistelmät, hallinnot 
(kunnan tai provinssin) tai sen viranomaiset tai maahanmuuttajan 
aseman saaneet henkilöt (qualified immigrant), jolla on oikeus ja 
joka aikoo tulla vaatimukset täyttäväksi henkilöksi kahden vuoden 
kuluessa maatalousmaan hankkimisesta. 
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Varauma I-PT-39 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act, 
C.C.S.M. c. L-12 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Ammattijärjestöjen sponsoroimien riskipääomayhtiöiden 

(Labour-sponsored Venture Capital Corporation) on 
investoitava toimiviin yrityksiin (joiden varat ovat alle 
50 miljoonaa Kanadan dollaria), joiden kokopäivätoimisesta 
henkilöstöstä vähintään 50 prosenttia työskentelee Manitobassa 
tai joiden henkilöstön palkoista vähintään 50 prosenttia 
katetaan henkilöstön Manitobassa tarjoamista palveluista. 

2. Yhtiöt on rekisteröitävä säädöksen The Corporations Act 
nojalla, ja ainoastaan kyseisen säädöksen nojalla perustetut 
yhtiöt voivat hakea rekisteröintiä. Tämä merkitsee sitä, että 
vähintään 25 prosentin yhtiön johtajista on asuttava Kanadassa 
(tai vähintään yhden, jos johtajia on enintään kolme) säädöksen 
The Corporations Act mukaisesti. 
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Varauma I-PT-40 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Cooperatives Act, C.C.S.M. c. C-223 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Osuuskunnan johtajista suurimman osan on asuttava Kanadassa. 
Jotta osuuskunnan johtajien kokous olisi sääntöjen mukainen, 
suurimman osan kokoukseen osallistuvista johtajista on asuttava 
Kanadassa. Kanadassa asuva johtaja, joka ei ole paikalla 
kokouksessa, voi hyväksyä kokouksessa käsitellyt asiat, jos vaadittu 
enemmistö olisi tullut täyteen hänen ollessaan läsnä. Osuuskunnan 
toimitusjohtajan on asuttava Kanadassa.  
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Varauma I-PT-41 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalousmaa 
Metsä ja muu puustoinen maa 
Kruunun maan vuokraus ja kruunun maahan liittyvät luvat 
Maatalouteen liittyvät palvelut 
Kotieläintalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 531, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus 
käyttäjineen), 8812 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340 
Agricultural Crown Land Leases Regulation, 168/2001 
Agricultural Crown Land Grazing and Hay Permits Regulation, 
288/88 
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Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Voidakseen vuokrata kruunun maatalousmaata (Crown lands) 

rehukasvien viljelyä varten (forage lease) vuokraajan on oltava 
Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut asukas 
(landed Canadian immigrant status) ja hänen on asuttava 
Manitobassa. Jos vuokraajana on avoin yhtiö tai 
rehuosuuskunta, jokaisen kumppanin tai jäsenen on oltava 
Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut asukas 
(landed Canadian immigrant status) ja hänen on asuttava 
Manitobassa. Jos vuokraajana on yhtiö, jokaisen osakkaan on 
oltava Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut 
asukas ja hänen on asuttava Manitobassa, ja yhtiön on oltava 
rekisteröity harjoittamaan liiketoimintaa Manitobassa. 

2. Laiduntamislupa (grazing permit) tai heinänkorjuulupa (hay 
permit) kruunun maatalousmaille voidaan myöntää ainoastaan 
henkilölle, jonka vakinainen asuinpaikka on luvassa 
tarkoitetulla alueella tai sen lähellä. 
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Varauma I-PT-42 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalousmaa 
Metsä ja muu puustoinen maa 
Virkistyskäyttöön tarkoitettu maa ja muut avoimet maa-alueet 

Toimialaluokka: CPC 531, 533 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340 
Mökkipalstojen (cottage lots) jakamista, myyntiä ja vuokrausta sekä 
provinssien luonnonpuistoissa ja muulla kruunun maalla (Crown 
land) sijaitsevien kaupallisten laitosten kehittämistä koskevat 
toimintalinjat 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Ministeri voi kohdella suosivasti Manitobassa asuvia verrattuna 
muihin henkilöihin mökkipalstojen jakamista, myyntiä ja vuokrausta 
sekä provinssien luonnonpuistoissa ja muulla kruunun maalla 
sijaitsevien kaupallisten laitosten kehittämistä koskevissa toimissaan. 
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Varauma I-PT-43 

Toimiala: Kalatalous 

Osa-ala: Kalastukseen liittyvät palvelut 
Tukkukaupan palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 62224, 882 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Fisheries Act, C.C.S.M. c. F-90 
Fishing Licensing Regulation, Man. Reg. 124/97 
Kaupallisten kalastuslupien myöntämistä koskevat toimintalinjat 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Manitobassa pyydettyä kalaa ei saa myydä tai ostaa jakelua 

varten muuten kuin Freshwater Fish Marketing Corporationin, 
jäljempänä 'yhtiö', kautta, paitsi jos se on säädöksen mukaisesti 
sallittua tai siihen on saatu yhtiön lupa, tai tietyissä rajatuissa 
olosuhteissa. 

2. Kaupallisten kalastuslupien myöntäminen ja niitä koskevien 
ehtojen asettaminen on täysin ministerin päätettävissä. 
Nykyisissä toimintalinjoissa todetaan, että kaupallisia 
kalastuslupia on jaettava, uudelleenjaettava ja uusittava niistä 
saatavan hyödyn mukaan siten, että ensisijaisuusjärjestys on 
seuraava: 
a) paikallinen talous, 
b) alueen talous ja 
c) provinssin talous. 
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Varauma I-PT-44 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Maanmittarit  

Toimialaluokka: CPC 8675 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Land Surveyors Act, C.C.S.M. c. L-60 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Vain luonnollinen henkilö voi toimia manitobalaisena 

maanmittarina ("Manitoba land surveyor"). Manitobalaiset 
maanmittarit eivät saa tarjota maanmittauspalveluja 
osakeyhtiön välityksellä. Manitobalaisen maanmittarin 
liiketoiminnan on tapahduttava yksityisenä 
elinkeinonharjoittajana tai henkilöyhtiössä. 

2. Maanmittarin, joka on harjoittanut maanmittausta Manitobassa 
ja josta on sen jälkeen tullut muun valtion kansalainen tai 
oikeushenkilö, on säädöksen Citizenship Act R.S.C., 1985, c. 
C-29, mukaisesti saatava kansalaisuus uudelleen, ennen kuin 
hän voi jatkaa palvelun tarjoamista Manitobassa. 
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Varauma I-PT-45 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lainopilliset neuvonta- ja edustuspalvelut  

Toimialaluokka: CPC 8612 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Legal Profession Act, C.C.S.M. c. L-107 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Eri oikeudenkäyttöalueita kattavat asianajotoimistot saavat tarjota 
yleisölle Manitoban lainsäädäntöön liittyviä lakiasiainpalveluja vain, 
jos (muun muassa) yrityksellä on toimisto Manitobassa ja vähintään 
yhdellä toisella Kanadan tai ulkomaan oikeudenkäyttöalueella ja jos 
vähintään yhdellä yrityksen osakkaalla on oikeus harjoittaa 
lakimiehen ammattia ja hän myös harjoittaa sitä pääasiallisesti 
Manitobassa. 
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Varauma I-PT-46 

Toimiala: Tukkukauppa 

Osa-ala: Farmaseuttiset tuotteet ja lääkintätarvikkeet 

Toimialaluokka: CPC 62251 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Hearing Aid Act, C.C.S.M. c. H-38 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Hearing Aid Boardilla on valtuudet sertifioida kuulokojeiden 
jälleenmyyjät ja myöntää Manitobassa tai Kanadassa asuville 
sertifioinnin hakijoille etuuskohteluun perustuva pääsy markkinoille 
ja etuuskohteluun perustuvat ehdot. 
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Varauma I-PT-47 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Henkilöliikenteen kuljetusjärjestelmät 

Toimialaluokka: CPC 71213, 71223 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60  

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Manitoba Transport Board voi rajoittaa niiden lupien määrää, joita 
myönnetään Manitoban julkisilla teillä julkista henkilöliikennettä 
moottoriajoneuvoilla harjoittaville. Se voi rajoittaa uusien julkisen 
henkilöliikenteen harjoittajien pääsyä julkisten palvelujen 
ajoneuvomarkkinoille tai vaatia liikenteenharjoittajia ottamaan 
hoidettavakseen heikommin kannattavia reittejä, jos se pitää palvelun 
saatavuutta yleisölle olennaisen tärkeänä. 
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Varauma I-PT-48 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Laskentatoimen palvelut, tilintarkastus- ja kirjanpitopalvelut 

Toimialaluokka: CPC 862 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Chartered Accountants Act; C.C.S.M. c. C-70 
The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46 
The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Kolmessa ensimmäisessä edellä mainituista säädöksistä säädetään, 
että laskentatoimen sekä tilintarkastus- ja kirjanpitoyrityksille ei 
voida myöntää lupaa palvelujen tarjoamiseen Manitobassa, ellei 
yritystä ole perustettu säädöksen The Corporations Act nojalla. Tämä 
merkitsee sitä, että vähintään 25 prosentin yrityksen johtajista on 
asuttava Kanadassa (tai vähintään yhden, jos johtajia on enintään 
kolme). 
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Varauma I-PT-49 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Tilintarkastuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 8621 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Chartered Accountants Act, C.C.S.M. c. C-70 
The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46 
The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1 
The Addictions Foundation Act, C.C.S.M. c. A-60 
The Convention Centre Act, S.M. 1988-89 c. 39, sellaisena kuin se on 
muutettuna 
The Crown Corporations Public Review and Accountability Act, 
C.C.S.M. c. C-336, sellaisena kuin se on muutettuna 
The Insurance Act, C.C.S.M. c. 140 
The Municipal Act, C.C.S.M. c. M-225 
The Northern Affairs Act, C.C.S.M. c. N-100, sellaisena kuin se on 
muutettuna 
The Public Schools Act, C.C.S.M. c. P-250, sellaisena kuin se on 
muutettuna 
The Trustee Act, C.C.S.M. c. T-160, sellaisena kuin se on muutettuna 
The City of Winnipeg Charter, S.M. 2002, c. 39, sellaisena kuin se on 
muutettuna 
The Concordia Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 39 
The Hudson Bay Mining Employees' Health Association 
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 68 
The Investors Syndicate Limited Incorporation Act, R.S.M. 1990, 
c. 77 
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 The Mount Carmel Clinic Act, R.S.M. 1990, c. 120 
L'Œuvre des bourses du Collège de Saint-Boniface Incorporation 
Act, R.S.M. 1990, c. 132 
The Seven Oaks General Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990, 
c. 180 
The United Health Services Corporation Incorporation Act, 
R.S.M. 1990, c. 201 
The Winnipeg Art Gallery Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 216 
The Winnipeg Clinic Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 220 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä luetelluissa säädöksissä säädetään, että tilintarkastuspalveluja 
voi tarjota henkilö, jolla on lupa harjoittaa tilintarkastajan ammattia 
joko säädöksen The Chartered Accountants Act, The Certified 
General Accountants Act tai The Certified Management Accountants 
Act nojalla. 
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Varauma I-PT-50 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Vähintään 25 prosentin yhtiön johtajista on asuttava Kanadassa (tai 
vähintään yhden, jos johtajia on enintään kolme). Johtajat eivät saa 
päättää liiketoimista johtajien kokouksessa, ellei läsnä olevista 
johtajista vähintään 25 prosenttia ole Kanadassa asuvia (tai jos 
johtajia on kolme tai vähemmän, vähintään yhden läsnä olevista 
johtajista on asuttava Kanadassa). Jos johtajat siirtävät osan 
toimivallastaan toimitusjohtajalle tai hallitukselle, tapauksen mukaan 
toimitusjohtajan tai suurimman osan hallituksen jäsenistä on asuttava 
Kanadassa. 
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Varauma I-PT-51 

Toimiala: Metsästys 

Osa-ala:  Metsästykseen liittyvät palvelut 
Metsästys, kalastus ja ansapyynti 
Matkailijoiden opastoimistot 
Metsästys omaan lukuun 

Toimialaluokka: CPC 7472, 8813, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Wildlife Act, C.C.S.M. c. W–130 
Allocation of Hunting Licences Regulation, Man. Reg. 77/2006 
Captive Wild Animal Regulation, Man. Reg. 23/98 
Exotic Wildlife Regulation, Man. Reg. 78/99 
General Hunting Regulation, Man. Reg. 351/87 
Hunting Dogs Regulation, Man. Reg. 79/95 
Hunting Seasons and Bag Limits Regulation, Man. Reg. 165/91 
Miscellaneous Licences and Permits Regulation, Man. Reg. 
53/2007 
Trapping Areas and Zones Regulation, Man. Reg. 149/2001 
Hunting Guides Regulation, Man. Reg. 110/93 
Manitoba Trapping Guide 2011/2012 
The Resource Tourism Operators Act, C.C.S.M. c. R119.5 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen lakien ja määräysten nojalla ministeri ja 
hänen nimittämänsä hallintovirkamies päättävät kyseisissä 
laeissa edellytettyjen lupien tai lisenssien myöntämisestä 
henkilölle sellaisin ehdoin ja edellytyksin, jotka ministeri tai 
hallintovirkamies katsoo sopiviksi, ja päättää edellä mainittuihin 
lakeihin liittyvistä määräyksistä. Määräyksissä voidaan määrätä, 
että Manitoban tai Kanadan asukkaille myönnetään lupia ja 
lisenssejä etuuskohtelun mukaisesti ja etuuskohteluun perustuvin 
ehdoin. 
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Varauma I-PT-52 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Maatalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen) 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Wild Rice Act, C.C.S.M. c. W-140 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan henkilöillä, jotka ovat asuneet Manitobassa vähintään 
yhden vuoden, on oikeus hakea tämän säädöksen perusteella 
lisenssiä, lupaa, kuljetuslupaa (load slip) tai vientilupaa (export 
certificate). 
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Varauma I-PT-53 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Teollisuuteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 0311, 0312, 8843 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Forest Act, C.C.S.M. c. F-150 
Forest Use and Management Regulation, Man. Reg. 227/88R 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ministeri vastaa edellä mainitun lain ja määräyksen nojalla 
metsätalouteen liittyvien asioiden sääntelystä kyseisten säädösten 
mukaisesti, ja hän päättää avustuksista tai kyseisen lain nojalla 
edellytettyjen lisenssien tai lupien myöntämisestä henkilölle sellaisin 
ehdoin ja edellytyksin, jotka hän katsoo sopiviksi. 
Metsänhakkuuoikeuksia (timber cutting rights) on myönnettävä siten 
kuin ministeri parhaiten katsoo hyödyttävän Manitoban 
metsäteollisuutta. Manitoban asukkaat ja Kanadan kansalaiset 
voidaan asettaa etusijalle, jos tällaisia avustuksia tai lisenssejä tai 
lupia myönnetään. 
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Varauma I-PT-54 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Maanteiden henkilöliikenne (taksit) 

Toimialaluokka: CPC 71221 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Taxicab Act, C.C.S.M. c. T-10 
The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Säädöksen The Taxicab Act mukaisesti kaikkien henkilöiden, 

jotka pyrkivät tarjoamaan taksipalveluja tai harjoittamaan 
taksiliiketoimintaa, on haettava ja saatava Taxicab Boardilta 
taksiliikennelupa (taxicab business licence). Taxicab Boardilla 
on valtuudet asettaa myöntämälleen taksiliikenneluvalle ehtoja 
ja edellytyksiä. Päättäessään luvan myöntämisestä sen on 
tutkittava, vastaako hakemus yleistä etua ja Winnipegin 
kaupungissa tarvittavien taksien määrää. 

2. Säädöksessä The Highway Traffic Act edellytetään, että 
kaikkien henkilöiden, jotka pyrkivät tarjoamaan taksipalveluja 
yli kuntarajojen, on haettava ja saatava asiaa koskeva lupakirja 
(certificate) Motor Transport Boardilta. Motor Transport 
Boardilla on valtuudet asettaa myöntämälleen lupakirjalle 
ehtoja ja edellytyksiä. Päättäessään lupakirjan myöntämisestä 
sen on tutkittava, ovatko olemassa olevat liikennepalvelut 
riittämättömiä tai edistääkö ehdotetun liikennepalvelun 
perustaminen tai jatkuminen vuodesta toiseen yleistä etua. 
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Varauma I-PT-55 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Elävät eläimet ja eläintuotteet 
Liha- ja maitotuotteet 
Muut elintarvikkeet, muualle luokittelemattomat 
Maatalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 02, 21, 22, 239, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden 
vuokraus käyttäjineen) 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Farm Products Marketing Act, C.C.S.M. c. F-47 
Dairy Farmers of Manitoba Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 89/2004 
Manitoba Egg and Pullet Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 70/2005 
Manitoba Chicken Broiler Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 246/2004 
Manitoba Turkey Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 38/2004 
Manitoba Vegetable Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 117/2009 
The Milk Prices Review Act, C.C.S.M. c. M-130 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä lueteltujen toimenpiteiden mukaiset tuottajaorganisaatiot 
(boards) ja markkinointikomissiot (commissions) voivat asettaa 
etusijalle Manitoban pysyvän oleskeluluvan saaneet asukkaat 
(permanent residents) ja Kanadan kansalaiset. 
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Varauma I-PT-56 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkövoima 

Toimialaluokka: CPC 17, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Manitoba Hydro Act, C.C.S.M. c. H-190 
The Public Utilities Board Act, C.C.S.M. c. P-280 
The Water Power Act, C.C.S.M. c. W-60 
The Environment Act, C.C.S.M. c. E-125 
The Crown Corporations Public Review and Accountability Act, 
C.C.S.M. c. C336 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Manitoban hallinto tai Manitoba Hydro voivat muun muassa 

edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla 
a) säännellä ja myöntää erilaisia sähkön tuotantoon, 

siirtoon, jakeluun, vientiin, tuontiin, toimittamiseen ja 
myyntiin liittyviä lisenssejä, lupia tai hyväksyntiä, jos 
sähkö on tuotettu uusiutuvista energialähteistä tai muista 
energiatuotteista, -voimista tai -lähteistä, joista on 
mahdollista tuottaa sähköä; 

b) säännellä voimalaitosten, generaattoriasemien, 
sivuasemien, voimansiirtolinjojen, sähkömastojen ja 
muiden a alakohdassa tarkoitetuissa toiminnoissa 
edellytettyjen laitosten, rakenteiden ja laitteistojen 
suunnittelua, rakentamista tai kunnossapitoa; ja 

c) siirtää tai luovuttaa kiinteää omaisuutta tai kiinteään 
omaisuuteen liittyviä oikeuksia Manitobassa tai siirtää 
henkilökohtaista omaisuutta tai henkilökohtaiseen 
omaisuuteen liittyviä oikeuksia jonkin a tai b alakohdassa 
mainitun toiminnan yhteydessä. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä näihin 
toimenpiteisiin voi liittyä positiivista syrjintää Manitoban 
asukkaiden tai Kanadan lainsäädännön mukaisesti perustettujen 
yksikköjen eduksi (joilla on toimipaikka Manitobassa). 
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Varauma I-PT-57 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus  

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. L-160 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Manitoban alkoholijuomien ja rahapelien valvontaviranomainen 
(Liquor and Gaming Control Authority of Manitoba) päättää 
alkoholijuomien myyntilupien myöntämisestä. Jos hakija on 
yksityishenkilö, lupa voidaan myöntää ainoastaan täysi-ikäiselle 
luonnolliselle henkilölle, joka on Kanadan kansalainen tai jolla on 
Kanadassa pysyvän oleskeluluvan saaneen asukkaan asema 
(permanent residence status) ja joka asuu Kanadassa. Jos hakija on 
henkilöyhtiö, kaikkien sen osakkaiden on täytettävä tämä vaatimus. 
Jos hakija on osakeyhtiö, sen on oltava perustettu Manitobassa tai 
sillä on oltava lupa harjoittaa liiketoimintaa Manitobassa Manitoban 
lainsäädännön mukaisesti. Jos hakija on perustettu Manitoban 
lainsäädännön nojalla, vähintään 25 prosentin yhtiön johtajista on 
asuttava Kanadassa (tai vähintään yhden, jos johtajia on enintään 
kolme). 
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Varauma I-PT-58 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti  

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Manitoba 

Toimenpiteet: The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. G-5 
The Manitoba Liquor and Lotteries Corporation Act, C.C.S.M. 
c. L-210 
The Manitoba Horse Racing Commission Act, C.C.S.M. c. H-90 
Rules of Thoroughbred Racing and Commission Directives, 2011 
Rules of Standardbred Racing and Commission Directives, 2010 
Commission Quarterhorse Directives, 2011 
Pari-Mutuel Betting Supervision Regulations, SOR 91-365 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Hyväntekeväisyysjärjestöjen, uskonnollisten yhteisöjen, messujen ja 
näyttelyjen sekä käyttöoikeussopimustoimijoiden ja huvipalvelujen 
järjestäjien rahapelitoiminta 
1. Hyväntekeväisyysjärjestöt ja uskonnolliset yhteisöt, messut ja 

näyttelyt sekä käyttöoikeussopimustoimijat ja huvipalvelujen 
järjestäjät eivät saa järjestää rahapelejä Manitobassa, ellei niillä 
ole siihen Manitoban alkoholijuomien ja rahapelien 
valvontaviranomaisen (Liquor and Gaming Control Authority 
of Manitoba) tai muun Manitoban valtuuttaman elimen 
myöntämää lupaa. Alkoholijuomien ja rahapelien 
valvontaviranomainen päättää tällaisten lupien myöntämisestä 
sellaisin ehdoin ja edellytyksin, jotka se katsoo sopiviksi, ja se 
voi kohdella suosivasti Manitobassa läsnä olevia hakijoita. 

2. Henkilöstä ei voi tulla Manitoba Liquor and Lotteries 
Corporationin tai manitobalaisen rahapelitoimijan työntekijää 
eikä hän voi säännöllisesti olla niiden toimitiloissa 
Manitobassa, jos rahapelitoimintaa harjoitetaan 
rahapelipalvelun tarjoamiseksi, ellei alkoholijuomien ja 
rahapelien valvontaviranomainen ole rekisteröinyt henkilöä 
tähän tarkoitukseen. Alkoholijuomien ja rahapelien 
valvontaviranomainen päättää henkilön rekisteröinnistä 
sellaisin ehdoin ja edellytyksin, jotka se katsoo sopiviksi, ja se 
voi kohdella suosivasti Kanadan kansalaisia tai Manitoban 
pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent 
residents). 

3. Liikeyrityksen omistajasta, liiketoimintayksiköstä tai 
yhdistyksestä ei voi tulla Manitobassa rahapelitoimijaa 
(gaming operator), videopelihallinpitäjää (video lottery 
terminal siteholder), arpalippujen vähittäismyyjää (lottery 
ticket retailer) taikka pelitarvikkeiden (gaming supplies) tai 
pelipalvelujen (gaming services) myyjää, ellei alkoholijuomien 
ja rahapelien valvontaviranomainen ole rekisteröinyt häntä/sitä 
tähän tarkoitukseen. Alkoholijuomien ja rahapelien 
valvontaviranomainen päättää liikeyrityksen omistajan, 
liiketoimintayksikön tai yhdistyksen rekisteröinnistä sellaisin 
ehdoin ja edellytyksin, jotka se katsoo sopiviksi, ja se voi 
kohdella suosivasti Kanadan kansalaisia tai Manitoban pysyvän 
oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent residents) tai 
Manitobassa läsnä olevia liiketoimintayksiköitä tai yhdistyksiä. 
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 Rahapelitoiminta – arpajaiset (lottery schemes) 
4. Ainoastaan Manitoban hallinto saa järjestää ja hallinnoida 

Manitobassa arpajaisia, jotka eivät kuulu alkoholijuomien ja 
rahapelien valvontaviranomaisen tai muiden, arpajaisten 
järjestämiseen ja hallinnointiin lupia myöntävien elinten 
toimivallan piiriin. Manitoba järjestää ja hallinnoi arpajaisia 
Manitobassa Manitoba Liquor and Lotteries Corporationin 
välityksellä, joka on sen edustaja Manitobassa. Lisäksi 
Manitoba järjestää ja hallinnoi arpajaisia Manitobassa ja 
yhdellä tai useammalla Kanadan oikeudenkäyttöalueella 
yhteistyössä kyseisten oikeudenkäyttöalueiden hallintojen 
(governments) kanssa Western Canada Lottery Corporationin 
ja Interprovincial Lottery Corporationin välityksellä. Manitoba 
Liquor and Lotteries Corporation, Western Canada Lottery 
Corporation ja Interprovincial Lottery Corporation ovat 
jäljempänä yhdessä 'korporaatiot'. 

5. Manitoba ja korporaatiot voivat edellä mainittujen toimintojen 
yhteydessä kohdella suosivasti Kanadan kansalaisia tai 
Manitoban pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita 
(permanent residents) tai Manitobassa läsnä olevia 
liiketoimintayksiköitä. 

Hevoskilpailut ja vedonlyönti 
6. Manitobassa henkilö ei saa pitää ravirataa, laukkarataa tai 

vedonlyöntitoimistoa eikä toimia käyttöoikeussopimuksella 
ravi- tai laukkaradan tai vedonlyöntitoimiston pitäjänä, jollei 
Horse Racing Commission ole myöntänyt toimintaan 
asianomaista lupaa. Horse Racing Commission päättää luvan 
myöntämisestä henkilölle tai liiketoimintayksikölle sellaisin 
ehdoin ja edellytyksin, jotka se katsoo sopiviksi, ja se voi 
kohdella suosivasti Kanadan kansalaisia tai Manitoban pysyvän 
oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent residents) tai 
liiketoimintayksiköitä, joilla on toimisto Manitobassa. 
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New Brunswickissä sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-59 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Maatalousmaa, metsä ja muu puustoinen maa 
Metsätalous- ja hakkuutuotteet 

Toimialaluokka: CPC 03, 531 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – New Brunswick 

Toimenpiteet: Crown Lands and Forest Act, S.N.B. 1980, c. C-38.1 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Tiettyjä poikkeuksia lukuun ottamatta kaikki kruunun puun (Crown 
timber) hakkuuseen oikeuttavat lisenssit ja luvat on myönnettävä sillä 
edellytyksellä, että niiden puitteissa kaadettu puu on jalostettava New 
Bruswickissä puutavaraksi, selluksi tai muiksi puutuotteiksi. 
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Varauma I-PT-60 

Toimiala: Kaivostoiminta 

Osa-ala: Kaivostoiminta 
Louhinta- ja öljynporausteollisuus 

Toimialaluokka: CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – New Brunswick 

Toimenpiteet: Mining Act, S.N.B. 1985, c. M-14.1 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Vuokraajan on jalostettava tai edelleen prosessoitava provinssissa 
kaikki provinssissa kaivosluvalla louhitut mineraalit, jos ministeri 
tätä edellyttää kaivosluvan myöntäessään tai milloin tahansa sen 
jälkeen. 
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Varauma I-PT-61 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – New Brunswick 

Toimenpiteet: Liquor Control Act, R.S.N.B. 1973, c. L-10 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. New Brunswick Liquor Commission (ANBL), on New 

Brunswickin hallinnon kruunun laitos (Crown agency), joka on 
New Brunswickin ainoa alkoholijuomien tuoja ja tukkumyyjä, 
vähittäismyyjä ja jakelija. Edellä mainittujen toimenpiteiden 
nojalla New Brunswick voi säännellä alkoholijuomien tuontia, 
ostoa, tuotantoa, jakelua, toimittamista, kaupan pitämistä ja 
myyntiä New Brunswickissä ja myöntää niitä koskevia lupia. 
ANBL päättää suoritevaatimuksista, jotka on saavutettava tai 
ylitettävä, jotta toimittaja voisi jatkaa tuontia, jakelua ja 
vähittäismyyntiä siitä riippumatta, onko kyseessä kotimainen 
vai kansainvälinen toimittaja. 

2. ANBL varaa itselleen oikeuden edistää ensisijaisesti 
paikallisesti tuotettujen alkoholijuomien myyntiä ja kaupan 
pitämistä. 
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Newfoundland ja Labradorissa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-62 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Raakaöljy ja maakaasu 

Toimialaluokka: CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 71232 ja 7422) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Canada-Newfoundland and Labrador Atlantic Accord 
Implementation Newfoundland and Labrador Act, R.S.N.L. 1990, 
c. C-2 
Canada-Newfoundland Atlantic Accord – 11. helmikuuta 1985 
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01 
Petroleum and Natural Gas Act, RSNL 1990, c. P-10 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 
Labradorin hallinto voi säännellä hiilivetyjen etsintää, tuotantoa, 
hyödyntämistä, kehittämistä ja kuljetusta sekä yksinoikeuksia 
hiilivetyjen jakelujärjestelmien ja varastojen hoitoon, niihin liittyvät 
hiilivetyputket, jakelu meriteitse, uudelleenlastauslaitteistot ja 
kuljetuspalvelut mukaan luettuina, sekä myöntää erilaisia näitä 
koskevia lupia. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Newfoundland ja Labradorin 
asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka on 
perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion lainsäädännön 
mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää toimintaa 
Newfoundland ja Labradorissa. 
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Varauma I-PT-63 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Electric Power Control Act, 1994, S.N.L. 1994, c. E-5.1 
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01 
Energy Corporation of Newfoundland and Labrador Water Rights 
Act, S.N.L. 2008, c. E-11.02 
Hydro Corporation Act, 2007, SNL 2007, c. H-17 
Lower Churchill Development Act, RSNL 1990, c. L-27 
Lands Act, SNL 1991, c. 36 
Water Resources Act, SNL 2002, c. W-401 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Newfoundland ja Labradorin hallinto voi muun muassa edellä 

mainittujen toimenpiteiden nojalla 
a) säännellä sähkön tuotantoa, generointia, kehittämistä, 

siirtoa (verkonohjaus mukaan luettuna), jakelua, 
toimittamista ja vientiä ja myöntää erilaisia näitä 
koskevia lupia sekä säätää näihin liittyvien laitteistojen 
rakentamisesta ja ylläpidosta; 

b) säätää provinssin alueella sijaitsevien maiden ja vesien 
käyttöoikeuksien luovuttamisesta sellaisen 
energiatuotteen, -voiman tai -lähteen hankkimiseksi, josta 
on mahdollista tuottaa sähköä, mukaan luettuna 
tuuliturbiinien ja vesivoimalaitosten rakentaminen; ja 

c) vahvistaa ja muuttaa sähkön hintoja. 
2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 

toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai 
Newfoundland ja Labradorin asukkaiden tai sellaisten 
yksiköiden positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan 
tai sen provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja 
joilla on toimipaikka ja merkittävää toimintaa Newfoundland ja 
Labradorissa. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 121 

Varauma I-PT-64 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Raakapuu 
Puu, korkki-, olki- ja punontatuotteet 
Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Massa, paperi ja paperituotteet 
Puutavaran, puutuotteiden sekä korkkituotteiden valmistus, lukuun 
ottamatta huonekaluja 
Onki- ja punontatuotteiden valmistus palkkio- tai 
sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 031, 31, 321, 88430 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 31) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Forestry Act, R.S.N.L. 1990, c. F-23 
Forest Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-22 
Plant Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. P-16 
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Kuvaus: Sijoittaminen  
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 
Labradorin hallinto voi säännellä metsävarojen ja niihin liittyvien 
tuotteiden tuotantoa, hyödyntämistä ja kehittämistä provinssissa ja 
myöntää erilaisia näitä koskevia lupia. Rajoittamatta edellä sanotun 
yleispätevyyttä kyseisiin toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin 
perustuvia harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä 
koskevia rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Newfoundland ja 
Labradorin asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, 
jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion 
lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää 
toimintaa Newfoundland ja Labradorissa. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 123 

Varauma I-PT-65 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Metsätalous ja kalatalous 
Maatalousraaka-aineiden ja elävien eläinten tukkukaupan palvelut 
Maatalouteen, metsästykseen ja metsätalouteen liittyvät palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 62224, 881 (muu kuin 
maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen ja 8814), 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Farm Products Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. F-5 
Natural Products Marketing Act, R.S.N.L. 1990, c. N-2 
Poultry and Poultry Products Act, R.S.N.L. 1990, c. P-18 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 
Labradorin hallinto voi säännellä maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden tuotantoa ja kaupan pitämistä ja kalataloustuotteiden 
ja villieläinten turkisten kaupan pitämistä provinssissa, mukaan 
luettuna maitotaloustuotteiden, munien ja siipikarjatuotteiden 
tarjonnan sääntelyyn liittyvät toimenpiteet, ja myöntää erilaisia näitä 
koskevia lupia. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Newfoundland ja 
Labradorin asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, 
jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion 
lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää 
toimintaa Newfoundland ja Labradorissa. 
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Varauma I-PT-66 

Toimiala: Kalatalous 

Osa-ala: Kala ja muut kalastustuotteet 
Kalavalmisteet ja -säilykkeet 
Kalataloustuotteiden tukkukaupan palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 212, 62224, 882 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1 
Aquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13 
Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12 
Fishing Industry Collective Bargaining Act, R.S.N.L. 1990, c. F-18 
Fish Processing Licensing Board Act, S.N.L. 2004, c. F-12.01 
Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1 
Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36 
Water Resources Act, S.N.L. 2002 c. W-4.01 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 
Labradorin hallinto voi säännellä ja myöntää erilaisia lupia, jotka 
koskevat kalan ja vesiviljelyn kalatuotteiden tuotantoa, jalostusta tai 
kaupan pitämistä, mukaan luettuna kalastajien (fish harvesters), 
vesiviljelijöiden (aquaculturalists ) ja ostajien suorittama meren 
tuotteiden siirto, jakelu ja välittäminen. Näissä toimenpiteissä 
säädetään suoritevaatimusten asettamisesta tietyissä olosuhteissa. 
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Varauma I-PT-67 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Corporations Act, R.S.N.L 1990, c. C-36 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Kaikkien säädöksen Corporations Act nojalla perustettujen 

yhtiöiden johtajista vähintään 25 prosentin on asuttava 
Kanadassa lukuun ottamatta seuraavia: 
a) oikeushenkilö, joka on perustettu säädöksen 

The Companies Act nojalla, jonka toiminta on jatkunut 
säädöksen Corporation Act nojalla ja jossa niiden 
johtajien osuus, jotka eivät ole pysyvän oleskeluluvan 
saaneita asukkaita, on 1. tammikuuta 1987 jälkeen 
säilynyt yhtä suurena kuin se oli ennen 1. tammikuuta 
1987; tai 

b) yhtiö, jolla ei ole tuloja Kanadassa. 
2. Säädöksen Corporations Act nojalla perustetun yhtiön johtajat 

eivät saa päättää liiketoimista johtajien kokouksessa, ellei läsnä 
olevista johtajista vähintään 25 prosenttia ole Kanadassa 
asuvia, paitsi jos yksi Kanadassa asuva johtaja, joka ei voi 
osallistua kokoukseen, hyväksyy liiketoimen kirjallisesti, 
puhelimitse tai muulla viestintävälineellä ja hänen ollessaan 
läsnä vähintään 25 prosenttia kokouksessa läsnä olevista 
johtajista olisi ollut Kanadassa asuvia. 
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Varauma I-PT-68 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Maanmittauspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 86753 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Land Surveyors Act, 1991, S.N.L. 1991, c. C-37 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Luvan myöntäminen provinssissa maanmittausta harjoittavalle 
yritykselle, henkilöyhtiölle tai oikeushenkilölle edellyttää pysyvää 
asuinpaikkaa (permanent residency) Kanadassa. 
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Varauma I-PT-69 
Toimiala: Yrityspalvelut  

Osa-ala: Yksityiset tutkinta- ja turvallisuuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 873 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Private Investigation and Security Services Act, R.S.N.L. 1990, 
c. P-24  

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Henkilön, jolla on lupa pitää yksityisetsivätoimistoa tai 

turvallisuusalan yritystä, on oltava Kanadan kansalainen tai 
pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (permanent resident), ja 
tällaisen yrityksen johtajan vakinaisen asuinpaikan on oltava 
Kanadassa. 

2. Suurimman osan hallituksen jäsenistä on oltava Kanadan 
pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (permanent 
residents). 
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Varauma I-PT-70 

Toimiala: Matkailu 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut, opastoimistot 
Metsästys omaan lukuun 

Toimialaluokka: CPC 7472, 8813, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Wild Life Act, R.S.N.L. 1990, c. W-8 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Muiden kuin provinssissa asuvien on käytettävä luvan saaneen 

oppaan palveluja harjoittaessaan tietynlaista luvanvaraista 
metsästystä provinssissa. 

2. Muille kuin provinssissa asuville ei saa myöntää 
tietyntyyppisiä lupia, ja voidakseen harjoittaa tietynlaista 
kalastusta provinssissa heidän on hankittava muille kuin 
provinssissa asuville tarkoitettu lupa. 

3. Voidakseen rekisteröityä oppaaksi henkilön on asuttava 
Kanadassa. 
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Varauma I-PT-71 

Toimiala: Maa 

Osa-ala: Virkistyskäyttöön tarkoitettu maa ja muut avoimet maa-alueet 

Toimialaluokka: CPC 5330 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36 
Policy Directive FT. 004 (Amendment 1), 2001 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Ainoastaan provinssin pysyvän oleskeluluvan saaneet asukkaat 
(permanent residents) voivat saada luvan vapaa-ajan asuntoon 
(residential cottage licence) kruunun maalla. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 131 

Varauma I-PT-72 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Rautatieliikennepalvelut  

Toimialaluokka: CPC 711 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Rail Service Act, 2009, S.N.L. 2009, c. R-1.2 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Henkilön, joka pyrkii ostamaan tai rakentamaan 
rautatieliikennepalvelun tai hoitamaan tällaista palvelua, on ensin 
saatava provinssin hyväksyntä. Hyväksyntä voidaan myöntää 
provinssin asianmukaisiksi katsomin ehdoin ja edellytyksin. 
Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseiseen hyväksyntään 
voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia harkinnanvaraisia päätöksiä, 
suoritevaatimukset mukaan luettuina. 
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Varauma I-PT-73 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Muut maaliikennepalvelut 

Toimialaluokka: CPC 712 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset  

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Aquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13 
Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1 
Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12 
Liquor Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. L-19 
Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18 
Motor Carrier Act, R.S.N. 1990, c. M-19 
Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Provinssin henkilöliikenteeseen ja joihinkin tavaraliikenteen osa-
aloihin sovelletaan yleisen edun tarkastelua ja tarveharkintaa. 
Hyväksyntään sovelletaan muun muassa seuraavia perusteita: 
nykyisten liikennepalvelujen riittävyys, markkinaolosuhteet, joiden 
perusteella voidaan edellyttää palvelun laajentamista, uusien 
palveluntarjoajien vaikutus yleiseen etuun sekä hakijan 
mahdollisuudet, halukkuus ja kyky tarjota asianmukaisia palveluja. 
Suoritevaatimuksia voidaan määrätä. 
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Varauma I-PT-74 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Labour Relations Act, R.S.N.L. 1990, c. L-1 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Edellä mainitun säädöksen nojalla Newfoundland ja Labradorin 
varakuvernööri toimeenpanevan elimen neuvosta (Lieutenant 
Governor in Council) voi antaa hankkeita koskevia erityismääräyksiä 
(Special Project Orders). Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä 
kyseisiin määräyksiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä ja rajoituksia tai kytkentöjä 
sijoittamiseen tai markkinoille pääsyyn, suoritevaatimuksia tai 
Newfoundland ja Labradorin asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin 
tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää toimintaa Newfoundland ja Labradorissa. 
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Varauma I-PT-75 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut ja niihin liittyvät palvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 
Metallituotteiden, koneiden ja laitteiden valmistukseen liittyvät 
palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8844, 885, 96492 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 8844 ja 885) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Lotteries Act, S.N.L. 1991, c. 53 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 

Labradorin hallinto sääntelee arpajaisiin, arvontoihin, 
viihdelaitteisiin, videopelikoneisiin, uhkapeleihin, kilpa-
ajoihin, vedonlyöntitoimistoihin, bingoihin, kasinoihin ja 
myynninedistämiskilpailuihin liittyviä palveluja, 
palveluntarjoajia, valmistusta, materiaalintoimittajia, toiminnan 
harjoittamista ja korjaamista sekä myöntää näitä koskevia 
lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Newfoundland ja Labradorin 
asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka 
on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion 
lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää toimintaa Newfoundland ja Labradorissa. 
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Varauma I-PT-76 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107, 643 ja 88411 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Liquor Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. L-19 
Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Newfoundland ja 

Labradorin hallinto voi säännellä alkoholijuomien tuotantoa, 
jakelua, toimittamista, myyntiä ja kaupan pitämistä ja myöntää 
niitä koskevia lupia. 

2. Newfoundland Liquor Corporation toimii monopolina, joka 
vastaa alkoholijuomien jakelusta, toimittamisesta, 
kuljetuksesta, myynnistä ja kaupan pitämisestä. 

3. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Newfoundland ja Labradorin 
asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka 
on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion 
lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää toimintaa Newfoundland ja Labradorissa. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 136 

Varauma I-PT-77 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut (notaarit) 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Newfoundland ja Labrador 

Toimenpiteet: Notaries Public Act, R.S.N.L. 1990, c. N-5 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan provinssissa asuvasta Kanadan kansalaisesta voi tulla 
provinssin julkinen notaari. 
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Luoteisterritorioissa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-78 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut (julkiset notaarit) 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Territoriotaso – Luoteisterritoriot 

Toimenpiteet: Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8, s. 79 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilön, joka hakee nimittämistä julkiseksi notaariksi, on asuttava 
Luoteisterritorioissa ja oltava Kanadan kansalainen tai Kanadan 
pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (permanent resident). 
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Nova Scotiassa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-79 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Laskentatoimen palvelut 

Toimialaluokka: CPC 862 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Certified General Accountants Act, S. N.S. 1998, c. 10 
Certified Management and Accountants of Nova Scotia Act, 
S.N.S. 2005, c. 35 
Public Accountants Act, R.S.N.S. 1989, c. 369 
Chartered Accountants Act, S.N.S. 1994, c. 14 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalainen voi saada luvan toimia 
hyväksyttynä kirjanpitäjänä Nova Scotiassa ja käyttää nimitystä 
hyväksytty kirjanpitäjä ("Public Accountant").  
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Varauma I-PT-80 

Toimiala: Matkailu ja virkistyspalvelut 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 
Matkailijoiden opastoimistot 
Metsästys omaan lukuun 

Toimialaluokka: CPC 7472, 8813, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Wildlife Act, R.S.N.S. 1989, c. 504 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Nova Scotian asukkaat voivat saada luvan metsästää 
turkiseläimiä (fur harvester's licence) tai hirviä (moose hunting 
licence). Muut kuin provinssin asukkaat saattavat olla tutkinnon 
suorittaneen oppaan valvonnassa metsästäessään taikka kalastaessaan 
näihin tarkoituksiin osoitetuissa joissa. 
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Varauma I-PT-81 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Maanteiden tavaraliikenne 

Toimialaluokka: CPC 7123 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: The Public Utilities Act, R.S., c. 380, s. 1 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Joihinkin provinssin tavaraliikenteen osa-aloihin sovelletaan yleisen 
edun tarkastelua ja tarveharkintaa. Hyväksyntään liittyvät muun 
muassa seuraavat perusteet: nykyisten liikennepalvelujen riittävyys, 
markkinaolosuhteet, joiden perusteella voidaan edellyttää palvelun 
laajentamista, uusien palveluntarjoajien vaikutus yleiseen etuun sekä 
hakijan mahdollisuudet, halukkuus ja kyky tarjota asianmukaisia 
palveluja. Suoritevaatimuksia voidaan määrätä. 
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Varauma I-PT-82 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Kaupunkien välinen linja-autoliikenne ja aikataulunmukainen 
liikenne 

Toimialaluokka: CPC 7121 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Tämän palvelun uusille palveluntarjoajille myönnettäviin lupiin 
sovelletaan yleisen edun tarkastelua ja tarveharkintaa, joihin kuuluu 
nykyisten liikennepalvelujen riittävyyden tarkastelu, 
markkinaolosuhteet, joiden perusteella voidaan edellyttää palvelun 
laajentamista, uusien palveluntarjoajien vaikutus yleiseen etuun, 
mukaan luettuna palvelun jatkuvuus ja laatu, sekä hakijan 
mahdollisuudet, halukkuus ja kyky tarjota asianmukaisia palveluja. 
Suoritevaatimuksia voidaan määrätä. 
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Varauma I-PT-83 

Toimiala: Maa 

Osa-ala: Muu maa 

Toimialaluokka: CPC 539 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Land Titles Clarification Act, R.S.N.S. 1989, c. 250 

Kuvaus: Sijoittaminen  
Henkilön, joka esittää maata koskevan vaatimuksen maan 
hallintaoikeuden selvitysalueella (land titles clarification area) 
aiemman oikeudettoman hallinnan perusteella, on oltava Nova 
Scotian asukas. 
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Varauma I-PT-84 

Toimiala: Luotto- ja perintäpalvelut 

Osa-ala: Luottotietoselvitys- ja perintätoimistopalvelut 
Kuluttajien luottotietoja myyvät yritykset 

Toimialaluokka: CPC 87901, 87902, 87909 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Consumer Creditors' Conduct Act, R.S.N.S., c. 91 
Consumer Protection Act, R.S.N.S., c. 92 
Consumer Reporting Act, R.S.N.S., c. 93 
Consumer Services Act, R.S.N.S., c. 94 
Direct Sellers Licensing and Regulation Act, R.S.N.S. 1989, c. 129 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Riippumatta siitä, onko kyseessä yksityishenkilö vai 

henkilöyhtiö, rekisteröintiä kuluttajien luottotietoja myyväksi 
yritykseksi hakevan on oltava Kanadan kansalainen tai hänen 
on oltava saapunut laillisesti Kanadaan ja hänellä on oltava 
siellä vakinainen asuinpaikka. Yrityshakijan on oltava 
perustettu Kanadassa ja rekisteröity harjoittamaan 
liiketoimintaa Nova Scotiassa. Kuluttajien luottotietoja myyvän 
yrityksen – riippumatta siitä, onko kyseessä yksityishenkilö, 
henkilöyhtiö vai osakeyhtiö – on harjoitettava liiketoimintaansa 
Nova Scotiassa sijaitsevasta vakituisesta toimipaikasta, jonka 
on oltava yleisölle avoinna tavanomaisena virka-aikana. 

2. Luottotietoselvitys- ja perintätoimistopalveluja on annettava 
kaupallisen läsnäolon välityksellä. 

3. Kuluttajaneuvontapalvelujen antajan on oltava pysyvän 
oleskeluluvan saanut asukas (permanent residency). 

4. Lupahakemuksessa on oltava Nova Scotiassa sijaitseva 
palveluosoite, jossa on Nova Scotiassa suoramyyntiä 
harjoittavien myyjien vakituinen toimipaikka.  
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Varauma I-PT-85 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Liquor Control Act, R.S.N.S. 1989, c. 260 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi voi Nova 

Scotia Liquor License Corporationin monopolin välityksellä 
säännellä väkevien alkoholijuomien ja tavaran ostoa, tuontia, 
hallussapitoa, jakelua ja myyntiä 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseiseen 
toimenpiteeseen voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Nova Scotian asukkaiden tai 
sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka on perustettu 
Kanadan tai sen provinssin tai territorion lainsäädännön 
mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää 
liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Varauma I-PT-86 

Toimiala: Yhteiskunnalliset ja henkilökohtaiset palvelut 

Osa-ala: Uskonnolliset yhteisöt 

Toimialaluokka: CPC 95910 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Solemnization of Marriage Act, R.S.N.S. 1989, c. 436 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Nova Scotian asukkaat voidaan rekisteröidä henkilöiksi, 
joilla on lupa vihkiä avioliittoon. 
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Varauma I-PT-87 

Toimiala: Kaivostoiminta 

Osa-ala: Kaivos-, louhinta- ja öljylähdeteollisuus 

Toimialaluokka: CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16, 883 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Mineral Resources Act, S.N.S. 1990, c. 18 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Testausta lukuun ottamatta provinssista ei saa viedä 

provinssissa sijaitsevan kaivoksen tuotteita jalostettavaksi 
Kanadan ulkopuolelle hankkimatta siihen ennakolta ministerin 
hyväksyntää.  

2. Jos kyseistä hyväksyntää ei ole hankittu, toimijalle voidaan 
määrätä sakko, joka on kolme kertaa toimijan muutoin 
maksaman rojaltin määrä. 

3. Erisuuruisia rojalteja sovelletaan myös Nova Scotian 
ulkopuolella jalostettuihin kaivosten tuotteisiin. 
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Varauma I-PT-88 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 
Teollisuuteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8844, 885, 96492 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 8844 ja 885) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Gaming Control Act, S.N.S. 1994-95, c. 4 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi sääntelee 

arpajaisiin, arvontoihin, viihdelaitteisiin, videopelikoneisiin, 
uhkapeleihin, kilpa-ajoihin, vedonlyöntitoimistoihin, bingoihin, 
kasinoihin ja myynninedistämiskilpailuihin liittyviä palveluja, 
palveluntarjoajia, valmistusta, materiaalintoimittajia, toiminnan 
harjoittamista ja korjaamista sekä myöntää erilaisia näitä 
koskevia lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Nova Scotian asukkaiden tai 
sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka on perustettu 
Kanadan tai sen provinssin tai territorion lainsäädännön 
mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää 
liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Varauma I-PT-89 

Toimiala: Yhteiskunnalliset ja henkilökohtaiset palvelut 

Osa-ala: Hautaus-, tuhkaus- ja hautaustoimistopalvelut 

Toimialaluokka: CPC 9703 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Embalmers and Funeral Directors Act, R.S.N.S., c. 144 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ministerillä on valtuudet järkevästä syystä kieltäytyä 

myöntämästä tai uusimasta hautaustoimiston (funeral home) 
toimilupaa. 

2. Säädöksessä edellytetään, että palsamointiharjoittelijan 
(apprentice embalmer) lupaa hakevan henkilön on pitänyt 
suorittaa toinen alan opintojaksoista Nova Scotiassa. Jos 
henkilö on suorittanut opintojakson muulla 
oikeudenkäyttöalueella kuin Nova Scotiassa, 
rekisteröintilautakunnalla (Board) on valtuudet hyväksyä tai 
hylätä kyseinen opintojakso. 
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Varauma I-PT-90 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Raakaöljy ja maakaasu 

Toimialaluokka: CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 71232 ja 7422) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Resources Accord 
Implementation (Nova Scotia) Act, S.N.S. 1987, c. 3 
Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Gas Distribution Act, S.N.S. 1997, c. 4 
Offshore Petroleum Royalty Act, S.N.S. 1987, c. 9 
Petroleum Resources Act, R.S.N.S. 1989, c. 342 
Petroleum Resources Removal Permit Act, S.N.S. 1999, c. 7 
Pipeline Act, R.S.N.S. 1989, c. 345 
Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Nova Scotian hallinto sääntelee hiilivetyjen etsintää, tuotantoa, 

hyödyntämistä, jalostamista, kehittämistä ja kuljetusta sekä 
yksinoikeuksia hiilivetyjen jakelujärjestelmien ja varastojen 
hoitoon, mukaan luettuna niihin liittyvät hiilivetyputket, jakelu 
meriteitse, uudelleenlastauslaitteistot ja kuljetuspalvelut, sekä 
myöntää erilaisia näitä koskevia lupia. 

2. Lupien myöntämiseen voi liittyä harkintaan perustuvia 
päätöksiä, jotka pohjautuvat moniin tekijöihin, markkinoille 
pääsyä koskevia rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Nova 
Scotian asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista 
syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai 
territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Varauma I-PT-91 

Toimiala: Kalatalous 

Osa-ala: Kala ja muut kalastustuotteet 
Kalavalmisteet ja -säilykkeet 
Kalataloustuotteiden tukkukaupan palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 212, 62224, 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Fisheries and Coastal Resources Act, R.S.N.S. 1996, c. 25 
Fisheries Organizations Support Act, S.N.S., 1995-96, c. 6 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi voi 

säännellä kalan ja vesiviljelyn kalatuotteiden tuotantoa, 
jalostusta tai kaupan pitämistä, mukaan luettuna kalastajien 
(fish harvesters), vesiviljelijöiden (aquaculturalists) ja ostajien 
suorittama meren tuotteiden siirto, jakelu ja välittäminen, ja 
myöntää erilaisia niitä koskevia lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Nova 
Scotian asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista 
syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai 
territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Varauma I-PT-92 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Puu, korkki-, olki- ja punontatuotteet 
Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Massa, paperi ja paperituotteet 
Puutavaran, puutuotteiden sekä korkkituotteiden valmistus, lukuun 
ottamatta huonekaluja 
Olki- ja punontatuotteiden valmistus palkkio- tai 
sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 031, 31, 321, 88430 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy (vain CPC 31) 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Forests Act, R.S.N.S. 1989, c. 179 
Primary Forests Products Marketing Act, R.S.N.S. 1989, c. 355 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi voi 

säännellä metsävarojen ja niihin liittyvien tuotteiden tuotantoa, 
hyödyntämistä ja kehittämistä provinssissa ja myöntää erilaisia 
näitä koskevia lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, markkinoille pääsyä koskevia 
rajoituksia, suoritevaatimuksia tai Nova Scotian asukkaiden tai 
sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka on perustettu 
Kanadan tai sen provinssin tai territorion lainsäädännön 
mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja merkittävää 
liiketoimintaa Nova Scotiassa. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 153 

Varauma I-PT-93 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Metsätalous ja kalatalous 
Maatalousraaka-aineiden ja elävien eläinten tukkukaupan palvelut 
Maatalouteen, metsästykseen ja metsätalouteen liittyvät palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 881 (muu kuin 
maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen ja 8814), 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Natural Products Act, R.S.N.S. 1989, c. 308 
Dairy Industry Act, S.N.S. 2000, c. 24 
Agriculture and Rural Credit Act, R.S.N.S. 1989, c. 7 
Agriculture and Marketing Act, R.S.N.S., c. 6 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi voi 

säännellä maataloustuotteiden, elintarvikkeiden ja 
kalataloustuotteiden tuotantoa ja kaupan pitämistä provinssissa, 
mukaan luettuna maitotaloustuotteiden, munien ja 
siipikarjatuotteiden tarjonnan sääntelyyn liittyvät toimenpiteet, 
ja myöntää erilaisia näitä koskevia lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Nova 
Scotian asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista 
syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai 
territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Varauma I-PT-94 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 17, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Nova Scotia 

Toimenpiteet: Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Electricity Act, S.N.S. 2004, c. 25 
Nova Scotia Power Privatization Act, S.N.S. 1992, c. 8 
Nova Scotia Power Reorganization (1998) Act, S.N.S. 1998, c. 19 
Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 
Renewable Electricity Regulations, O.I.C. 2010-381 
(October 12, 2010), N.S. Reg. 155/2010 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Nova Scotian hallinto voi muun muassa edellä mainittujen 

toimenpiteiden nojalla 
a) säännellä sähkön tuotantoa, kehittämistä, generointia ja 

sen ylläpitoa, siirtoa (verkonohjaus mukaan luettuna), 
jakelua, toimittamista, tuontia, vientiä ja syöttöä, 
uusiutuvista energialähteistä tuotettu sähkö mukaan 
luettuna, ja myöntää erilaisia näitä koskevia lupia; 

b) säätää provinssissa sijaitsevien maiden ja vesien 
käyttöoikeuksien luovuttamisesta sellaisen 
energiatuotteen, -voiman tai -lähteen hankkimiseksi, josta 
on mahdollista tuottaa sähköä, mukaan luettuna 
tuuliturbiinien ja vesivoimalaitosten rakentaminen; ja 

c) vahvistaa ja muuttaa sähkön hintoja, syöttötariffit 
mukaan luettuina. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Nova 
Scotian asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista 
syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai 
territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää liiketoimintaa Nova Scotiassa. 
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Nunavutissa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-95 

Toimiala: Matkailu, maatalous 

Osa-ala: Muut – metsästykseen liittyvät palvelut 
Metsästys, kalastus ja ansapyynti 
Opastoimistot (erämatkailu) 
Metsästys omaan lukuun 
Elävät eläimet 
Vuodat, nahat ja turkisnahat 

Toimialaluokka: CPC 021, 0297, 7472, 8813, 96419 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Nunavut 

Toimenpiteet: Wildlife Act, S. Nu. 2003, c. 26, s. 113 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Välityslupaa, opaslupaa, turkistarhalupaa, riistatarhalupaa, 
parkitsemislupaa tai eläintentäyttölupaa myönnettäessä etusijalla on 
oltava hakija, jonka pääsääntöinen asuinpaikka on hakemuksen 
jättämistä edeltävien 18 peräkkäisen kuukauden aikana ollut Nunavut 
Settlement Area -alueella. Etusijalle on asetettava myös hakemukset, 
joista saadaan suoraa hyötyä Nunavutin taloudelle etenkin 
paikallisten työvoima- ja talousresurssien kannalta. 
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Varauma I-PT-96 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut (julkiset notaarit) 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Nunavut 

Toimenpiteet: Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8, s. 79 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilön, joka hakee nimittämistä julkiseksi notaariksi, on asuttava 
Nunavutissa ja oltava Kanadan kansalainen tai Kanadan pysyvän 
oleskeluluvan saanut asukas (permanent resident). 
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Ontariossa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-97 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Business Corporations Act, R.S.O. 1990, c. B.16, ss. 118(3), 126(2) 
ja 45(1)(b) 
Special Acts of the Legislature incorporating specific companies 

Kuvaus: Sijoittaminen  
1. Yhtiöiden (muiden kuin ulkomaisten yhtiöiden) johtajista 

vähintään 25 prosentin on asuttava Kanadassa. Jos yhtiössä on 
vähemmän kuin neljä johtajaa, vähintään yhden heistä on 
asuttava Kanadassa. Suurin osa johtajien kokouksista on 
pidettävä Kanadassa. 

2. Osakkeiden siirrolle ja omistusoikeudelle voidaan yhtiöissä 
asettaa rajoituksia. Yhtiöillä on lupa myydä 
osakkeenomistajien osakkeita ilman näiden suostumusta ja 
ostaa osakkeita täyttääkseen tiettyjen etujen saamista koskevat 
vaatimukset, jotka liittyvät kanadalaisomistuksen 
vähimmäistasoon. 
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Varauma I-PT-98 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Teollisuuteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 884, 885 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Technical Standards and Safety Act, 2000, S.O. 2000, c. 16 
Upholstered and Stuffed Articles, O. Reg. 218/01 ss. 8 ja 17 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Sellaisia pehmustettuja tai täytettyjä tavaroita ei saa myydä tai tarjota 
myytäväksi, jotka eivät ole Ontariossa luvan saaneen valmistajan 
valmistamia tai joita ei ole valmistettu osoitetulla 
oikeudenkäyttöalueella, käytettyjä tavaroita lukuun ottamatta. 
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Varauma I-PT-99 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Gaming Control Act, 1992, S.O. 1992, c. 24 
General O. Reg. 78/12 
Order in Council 1413/08, ss. 3(b) ja 16(i) 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ontario sääntelee arpajaisten avustajia ja palveluntarjoajia ja 
laitteistontoimittajia, mukaan luettuna uhkapelit, vedonlyönti, bingo, 
kasinot ja myynninedistämiskilpailut, myös provinssin monopolien 
välityksellä toimivat. Tuotto on käytettävä suoraan Ontarion 
asukkaiden hyödyksi. 
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Varauma I-PT-100 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Perintäasiamiehet 

Toimialaluokka: CPC 87902 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Collection and Debt Settlement Services Act, R.S.O. 1990, c. C-14 
General, R.R.O. 1990, Reg. 74, ss. 12(2)(a) ja 19.1 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan Kanadan kansalaiset ja pysyvän oleskeluluvan 

saaneet asukkaat (permanent residents) tai henkilöt, joilla on 
Kanadassa vakinainen asuinpaikka, voidaan rekisteröidä 
Ontariossa perintäalan ammattilaisiksi, ja he voivat ryhtyä 
pitämään siellä perintätoimistoa. 

2. Yhtiön on oltava Kanadan (liittovaltion tai provinssin) 
lainsäädännön mukaisesti rekisteröity harjoittamaan perintäalan 
liiketoimintaa Ontariossa. Edellä mainituissa säädöksessä ja 
määräyksissä vahvistetaan poikkeukset, joita sovelletaan 
voittoa tavoittelemattomiin velkaneuvontapalveluihin. 
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Varauma I-PT-101 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Kiinteistöalan palvelut palkkio- tai sopimusperusteisesti 
Omaan tai kolmannen osapuolen lukuun suoritettavat 
kiinteistöpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 821, 822 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Real Estate and Business Brokers Act, 2002, S.O. 2002, c. 30, 
Sched. C 
General, O. Reg. 567/05 ss. 4(1), para. 2, ja ss. 24(1) 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Kiinteistöpalveluja on tarjottava Ontariossa tapahtuvan kaupallisen 
läsnäolon välityksellä. 
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Varauma I-PT-102 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Viinituotteet 

Toimialaluokka: CPC 242 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Wine Content and Labelling Act, S.O 2000, c. 26, Sched. P 
Content of Wine, O. Reg. 659/00 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Ontariossa sijaitseva viininvalmistamo saa myydä maahan tuotujen ja 
kotimaisten rypäletuotteiden sekoituksesta valmistettua viiniä, jos 
Ontariosta peräisin olevien rypäleiden osuus on vähintään 
25 prosenttia pulloa kohti. 
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Varauma I-PT-103 

Toimiala: Matkailu 

Osa-ala: Matkatoimistojen, matkanjärjestäjien ja matkaoppaiden palvelut 

Toimialaluokka: CPC 7471 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Travel Industry Act, 2002, S.O. 2002, c. 30, Sched. D, s. 4(1) 
General, O. Reg. 26/05, s. 5, para 1, ja ss. 10(1) 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
1. Henkilön on asuttava Kanadassa voidakseen tulla 

rekisteröidyksi matkanjärjestäjäksi (travel agent) ja matkojen 
tukkumyyjäksi (travel wholesaler) Ontariossa. 

2. Rekisteröidyt tahot voivat harjoittaa liiketoimintaa vain jos 
niiden vakituinen toimipaikka on Ontariossa. 
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Varauma I-PT-104 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Maatalouteen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen) 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Wild Rice Harvesting Act, R.S.O., 1990, c. W. 7, ss. 1 ja 3(2) 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilöllä, joka haluaa korjata villiriisiä kruunun mailta (Crown 
lands), on oltava siihen lupa. Luvan voivat saada henkilöt, jotka ovat 
asuneet Ontariossa luvan hakemista välittömästi edeltävien 12 
peräkkäisen kuukauden ajan. 
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Varauma I-PT-105 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Maanmittaus (kiinteistönmittaus) 

Toimialaluokka: CPC 86753 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Surveyors Act, R.S.O. 1990, c. S.29, ss. 3(6), 5(1), 12(1), 14(2) ja (3) 
General, O. Reg. 1026, s. 23 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan Kanadassa asuva voi saada luvan 

kiinteistönmittaukseen. Ainoastaan Kanadan kansalaiset voivat 
toimia Ontarion maanmittareiden järjestön (Association of 
Ontario Land Surveyors, AOLS) johtokunnan jäseninä 
(councillor). 

2. Yhtiön on ensisijaisesti tarjottava ammattimaisia 
mittauspalveluja, ja 50 prosentin sen hallituksen jäsenistä on 
oltava AOLS:n jäseniä, jotta yhtiö voi saada luvan tarjota 
kiinteistönmittauspalveluja. Jos yhtiö tarjoaa 
kiinteistönmittauspalveluja, vähintään yhden sen johtajista tai 
kokoaikaisista työntekijöistä on oltava AOLS:n hyväksymä. 
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Varauma I-PT-106 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8813 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, s. 1(1) 
Hunting, O.Reg. 665/98, s. 37 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan asukas voi saada luvan pyydystää härkäsammakoita 
myyntiin tai vaihtokauppaan. Asukkaalla tarkoitetaan henkilöä, joka 
on pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (permanent resident) tai 
jonka ensisijainen asuinpaikka on Ontariossa ja joka on asunut 
Ontariossa kuusi kuukautta edeltävistä 12 kuukaudesta. 
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Varauma I-PT-107 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8813 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, s. 1(1) 
Trapping, O. Reg. 667/98, s. 11(1) 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalainen tai Ontarion asukas voi saada luvan 
metsästää tai ansastaa turkiseläimiä. Ontarion asukkaalla tarkoitetaan 
henkilöä, jonka ensisijainen asuinpaikka on Ontariossa ja joka on 
asunut Ontariossa kuusi kuukautta hakemusta edeltävistä 12 
kuukaudesta. 
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Varauma I-PT-108 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Urheilupalvelut 
Metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 9641, 8813 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41 
Hunting, O. Reg. 665/98, s. 12 
Ontario Hunter Education Program Standards, Wildlife Policy 
Section, 2014 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Ontarion asukkaat saavat toimia opettajina 
metsästystietokursseilla. 
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Varauma I-PT-109 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8813 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, ss. 1(1), ja 32 
Hunting, O. Reg. 665/98, ss. 94 ja 95 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Voidakseen saada luvan toimia metsästysoppaana Rainy Riverin 
hallintoalueella (Territorial District of Rainy River) ja 
metsästysoppaana muuttolintujen metsästyksessä Lake St. Clairillä 
hakijan on oltava Ontarion tai Kanadan asukas. Asukkaalla 
tarkoitetaan henkilöä, joka on asunut Ontariossa luvan hakemista 
välittömästi edeltävien kuuden peräkkäisen kuukauden ajan. 
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Varauma I-PT-110 

Toimiala: Jakelupalvelut 

Osa-ala: Kalataloustuotteiden tukkukaupan palvelut 

Toimialaluokka: CPC 62224 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Freshwater Fish Marketing Act, R.S.O. 1990, c. F.33 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan asianomaisen säädöksen mukaisesti hyväksytyllä 
henkilöllä on lupa valvoa kalan ostoa tai myyntiä Ontariossa. 
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Varauma I-PT-111 

Toimiala: Metsätalous 

Osa-ala: Sahatukit ja kuitupuu havupuusta 
Sahatukit ja kuitupuu muusta kuin havupuusta 
Sahatavaran sekä puu- ja korkkituotteiden valmistus, lukuun 
ottamatta huonekaluja 
Olki- ja punontatuotteiden valmistus palkkio- tai 
sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 0311, 0312, 8843 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Crown Forest Sustainability Act, S.O. 1994, c. 25, ss. 30 ja 34 
General, O. Reg. 167/95 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Metsävarojen käyttöä koskevan luvan (forest resource licence), 

jonka nojalla saa kaataa kruunun puita (Crown trees), saamisen 
edellytyksenä on, että kaikki kaadetut puut on jalostettava 
Kanadassa puutavaraksi, selluksi tai muiksi tuotteiksi. 

2. Metsävarojen käyttöä koskevat luvat myönnetään määritellyille 
maa-alueille. Lupia myönnetään rajoitettu määrä. 

3. Ministeri voi muuttaa metsävarojen käyttöä koskevaa lupaa 
määräyksen 167/95 mukaisesti. Siinä edellytetään sosiaalisiin 
ja taloudellisiin tavoitteisiin liittyvän metsäsuunnitelman 
toimittamista. Paikallisyhteisöjen tarpeet ja hyödyt ovat 
etusijalla laajempiin yhteisöihin nähden suunnitelmien 
laadinnassa sekä tavoitteiden asettelussa ja toteuttamisessa. 
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Varauma I-PT-112 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Eläinlääkäripalvelut 

Toimialaluokka: CPC 932 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Veterinarians Act, R.S.O. 1990, c. V. 3 
General, O. Reg. 1093/90 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut 
asukas (permanent resident )tai henkilö jolla on muu säädöksen 
Immigration and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27 mukainen 
asema sen mukaan, mitä lupaluokkaa hakemus koskee, voi saada 
Ontariossa luvan harjoittaa eläinlääkintää. 
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Varauma I-PT-113 

Toimiala: Jakelupalvelut 

Osa-ala: Farmaseuttisten, lääkinnällisten ja ortopedisten tuotteiden 
vähittäismyynti 

Toimialaluokka: CPC 63211 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Livestock Medicines Act, R.S.O. 1990, c. L.-23 
General, O. Reg. 730/90 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan henkilöt, joiden pääasiallinen toimipaikka on Ontariossa, 
voivat saada luvan myydä tuotantoeläimille tarkoitettuja 
eläinlääkkeitä Ontariossa. 
Lupia voidaan myöntää myyjille, joilla on tilapäinen toimipaikka 
esimerkiksi kilpa-ajojen tai maatalousmessujen tai -näyttelyjen 
yhteydessä. 
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Varauma I-PT-114 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut (oikeudelliset asiakirja- ja todistuspalvelut) 

Toimialaluokka: CPC 86130 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Notaries Act, R.S.O. 1990, c. N.6, s. 2(1) 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilön, joka ei ole toimisto- tai oikeudenkäyntiasianajaja 
(solicitor, barrister), on oltava Kanadan kansalainen voidakseen tulla 
nimitetyksi julkiseksi notaariksi (notary public) Ontariossa. 
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Varauma I-PT-115 

Toimiala: Malmit ja mineraalit, sähkö, kaasu ja vesi 

Osa-ala: Maakaasu 
Sähköenergia 

Toimialaluokka: CPC 120, 17, 334, 713, 887 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Ontario Energy Board Act, S.O. 1998, c. 15, Sched. B 
Electricity Act, S.O. 1998, c. 15, Sched. A 
Green Energy Act, S.O. 2009, c. 12, Sched. A 
Green Energy and Green Economy Act, 2009, S.O. 2009, c. 12 
Municipal Franchises Act, R.S.O. 1990, c. M-55 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ontarion hallinto ja sen energiaviranomaiset, -yksiköt 

ja -virastot, mukaan lukien Independent Electricity System 
Operator, Ontario Power Generation Inc., Hydro One Inc. ja 
Ontario Energy Board sekä niiden seuraajat tai 
oikeudenomistajat, voivat antaa yhdelle tai useammalle 
henkilölle tai yksikölle luvan perustaa tai laajentaa putkijohtoja 
ja sähkö- ja kaasuinfrastruktuuria tai tuottaa, siirtää, jakaa, 
säästää, hallinnoida (kysyntää ja kuormitusta), varastoida, 
myydä tai markkinoida energiaa tai harjoittaa energian 
vähittäiskauppaa (mukaan lukien sähkö, maakaasu ja uusiutuva 
energia) kaikilla Ontarion alueilla energiakäytävät mukaan 
luettuina. Lisäksi Ontarion hallinto tai jokin sen 
energiaviranomaisista, Ontario Energy Board tai sen seuraajat 
tai oikeudenomistajat voivat säännellä energian tuottajien, 
jakajien, siirtäjien, myyjien, vähittäismyyjien, markkinoijien ja 
varastointiyhtiöiden hintoja, varastointia, standardeja ja 
palveluja. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä Ontarion ja edellä 
mainittujen energiaviranomaisten, -yksiköiden ja -virastojen ja 
niiden seuraajien ja oikeudenomistajien toimenpiteisiin ja 
toimiin voi sisältyä harkinnanvaraisia päätöksiä, jotka 
pohjautuvat tekijöihin, joiden perusteella voidaan kohdella 
suosivasti 
a) Ontarion asukkaita; tai 
b) yksiköitä, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin 

tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka Ontariossa. 

3. Selkeyden vuoksi todetaan, että kaikkia Ontarion 
lainsäädännön mukaisesti muodostettuja yrityksiä, joilla on 
toimipaikka Ontariossa, on kohdeltava samalla tavalla kuin 
Ontarioon sijoittautunutta yritystä. 
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Varauma I-PT-116 

Toimiala: Kaivostoiminta 

Osa-ala: Metallimalmit, muut mineraalit 
Metallien jalostus palkkio- tai sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 14, 16, 8851 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Mining Act, R.S.O. 1990, c. M.14, 1990, s. 91 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Kaikki Ontariossa sijaitsevilta mailta, valtauksilta tai Ontarion 
kaivoslupien mukaisesti louhitut ja poistetut mineraalit on käsiteltävä 
ja jalostettava Kanadassa jalostetuksi metalliksi tai muiksi tuotteiksi, 
jotka voidaan käyttää teknisessä prosessissa ilman enempää 
käsittelyä, ellei varakuvernööri toimeenpanevan elimen neuvosta 
(Lieutenant Governor in Council) vapauta maita, valtausta tai 
kaivoslupaa tämän vaatimuksen täyttämisestä. 
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Varauma I-PT-117 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Kaukoliikenne 

Toimialaluokka: CPC 71213 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Public Vehicles Act, R.S.O 1990, c. P-54 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Julkisen liikenteen toimilupia myönnettäessä Ontario Transport 
Highway Board tutkii, vastaako hakemus tarvetta ja yleistä etua. 
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Varauma I-PT-118 

Toimiala: Koulutuspalvelut 

Osa-ala: Kuljettajien lupapalvelut 

Toimialaluokka: CPC 9290 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Highway Traffic Act, R.S.O. 1990, c. H.8, s. 32 (5) Issuance of 
driver's licence, endorsements 
Drivers' Licences, O. Reg. 340/94 
Licences for Driving Instructors and Driving School, O. Reg. 473/07 
Driver Certification Program Policy 
Beginner Driver Education Program 
School Bus Driver Improvement Course 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Saadakseen luvan antaa Ontarion ohjelmiin kuuluvaa ajo-opetusta, 
mukaan luettuna Driver Certification Program, School Bus Driver 
Improvement Course ja Beginner Driver Education Program, 
hakijalla on oltava Ontariossa omat tai vuokratut tilat, joita käytetään 
autokoulun toimistona ja koulutustiloina. 
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Varauma I-PT-119 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Co-operative Corporations Act, R.S.O. 1990, c. C. 35, ss. 14(1) ja 85 
(3) 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Jokaisen osuuskunnan johtajista suurimman osan on asuttava 

Kanadassa. 
2. Osuustoiminnallisen yrityksen päätoimipaikan on sijaittava 

Ontariossa. 
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Varauma I-PT-120 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Liquor Control Act, R.S.O. 1990, c. L. 18 
General, O. Reg. 717/90 
Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, R.S.O. 
1996, c. 26, Sched. 
Assignment of Powers and Duties, O. Reg. 141/01 
Registrar of the Alcohol and Gaming Commission of Ontario 
policies and practices 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Ontario voi säännellä 

alkoholijuomien tuontia, ostoa, tuotantoa, jakelua, 
toimittamista, kaupan pitämistä ja myyntiä Ontariossa ja 
myöntää niitä koskevia lupia sekä harjoittaa näitä toimintoja, 
myös provinssitason monopolien välityksellä. Olutta saa 
myydä ainoastaan valtuutetuissa julkisen sektorin 
myymälöissä. 

2. Alkoholin ja rahapelien rekisterinpitäjä (Registrar of Alcohol 
and Gaming) myöntää Ontarion viinin-, väkevien 
alkoholijuomien ja oluentuottajille luvan pitää myymälöitä 
niiden omien viinien, väkevien alkoholijuomien tai oluen 
myyntiä varten. Lisäksi Ontarion alkoholi- ja rahapelikomissio 
(Alcohol and Gaming Commission of Ontario) valtuuttaa 
ainoastaan The Beer Storen myymään kotimaista ja 
tuontiolutta. 
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Varauma I-PT-121 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalousmaa, metsä ja muu puustoinen maa 

Toimialaluokka: CPC 5310 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Municipal Act, S.O 2001, c. 25, s. 308.1 
Assessment Act, R.S.O. 1990, c. A.31, s. 7 
General, O. Reg. 282/98 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Maatalousmaahan ja hoidettuun metsämaahan, jonka omistaa 
Kanadan kansalainen tai henkilö, joka on laillisesti pysyvän 
oleskeluluvan saanut asukas (person lawfully admitted to Canada for 
permanent residence), tai yhtiö, jonka äänioikeuksista yli 50 
prosenttia on Kanadan kansalaisilla tai henkilöillä, jotka ovat 
laillisesti pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (persons lawfully 
admitted to Canada for permanent residence), sovelletaan alennettuja 
varallisuusverokantoja. 
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Varauma I-PT-122 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Tilintarkastuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 862 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Credit Unions and Caisses Populaires Act, S.O 1994, c. 11, s. 160 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Tilintarkastaja tai tilintarkastusyritys voi toimia luotto-osuuskunnan 
tilintarkastajana, jos tilintarkastajalla tai, jos kyse on 
tilintarkastusyrityksestä, yrityksen jäsenellä tai työntekijällä on 
vakinainen asuinpaikka Kanadassa. 
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Varauma I-PT-123 

Toimiala: Jäsenyysjärjestöjen palvelut  

Osa-ala: Oikeudelliset asiakirja- ja todistuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 8613, 95910 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: The Marriage Act, R.S.O 1990, c. M.3, ss. 11 ja 20 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Ontario varaa itselleen oikeuden rajoittaa myös asuinpaikan 
perusteella niiden henkilöiden ryhmää, joilla on oikeus myöntää 
avioliittolupa, ja edellyttää, että mainitun säädöksen nojalla 
avioliittoon vihkimisiä toimittamaan rekisteröidyn henkilön on oltava 
Ontarion asukas tai hänellä on oltava vastuullaan yksi tai useampi 
seurakunta tai sielunhoitajan tehtävä (pastoral charge) kokonaan tai 
osaksi Ontariossa. 
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Varauma I-PT-124 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Metsätalous ja kalatalous 
Maatalousraaka-aineiden ja elävien eläinten tukkukaupan palvelut 
Maatalouteen, metsästykseen ja metsätalouteen liittyvät palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 881 (muu kuin maatalouslaitteiden 
vuokraus käyttäjineen ja 8814), 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Farm Products Marketing Act, R.S.O., c. F-9 
Milk Act, R.S.O. 1990, c. M. 12 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla provinssi voi 

säännellä maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuotantoa ja 
kaupan pitämistä provinssissa, mukaan luettuna 
maitotaloustuotteiden, munien ja siipikarjatuotteiden tarjonnan 
sääntelyyn liittyvät toimenpiteet, ja myöntää erilaisia näitä 
koskevia lupia. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä Ontarion ja edellä 
mainittujen yksiköiden ja virastojen toimenpiteisiin ja toimiin 
voi sisältyä harkinnanvaraisia päätöksiä, jotka pohjautuvat 
tekijöihin, joiden perusteella voidaan kohdella suosivasti 
a) Ontarion asukkaita; tai 
b) yksiköitä, jotka on perustettu Kanadan tai sen provinssin 

tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka Ontariossa. 
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Varauma I-PT-125 

Toimiala: Kaupan palvelut 

Osa-ala: Moottoriajoneuvojen myynti-, huolto- ja korjauspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 611, 612 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Ontario 

Toimenpiteet: Motor Vehicle Dealers Act, S.O. 2002, c. 30, Sched. B 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Moottoriajoneuvojen jälleenmyyjän on oltava rekisteröity ja 
toimittava ainoastaan siitä paikasta käsin, joka on hyväksytty 
jälleenmyyjän rekisteröinnin yhteydessä. Hyväksytyn paikan on 
sijaittava Ontariossa. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 189 

Prinssi Edwardin saarella sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-126 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Arkkitehtipalvelut 

Toimialaluokka: CPC 8671 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Architects Acts, R.S.P.E.I. 1988, c. A-18.1 
Architects Association of Prince Edward Island By-laws 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Prinssi Edwardin saarella toimilupaa arkkitehtuurin harjoittamiseen 
hakevan, muualle sijoittautuneen yksittäisen yrityksen omistajan ja 
vähintään kahden kolmasosan kyseistä lupaa hakevan, muualle 
sijoittautuneen henkilöyhtiön tai osakeyhtiön osakkaista, päälliköistä 
tai johtajista on oltava arkkitehtejä, ja osakeyhtiössä vähintään 
enemmistön kussakin äänivaltaisten osakkeiden luokassa liikkeeseen 
lasketuista osakkeista on oltava arkkitehtien omistuksessa ja 
rekisteröity heidän nimiinsä. 
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Varauma I-PT-127 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Vakuutus- ja kiinteistönvälitysalat 

Toimialaluokka: CPC 821, 822 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Real Estate Trading Act, R.S.P.E.I. 1988, R -2 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Voidakseen myydä kiinteistöjä luonnollisella henkilöllä on oltava 
Prinssi Edwardin saaren kiinteistönvälityslupa (real estate licence). 
Rekisterinpitäjä ei saa myöntää kyseistä lupaa yksityishenkilölle, 
ellei tämä ole Kanadan kansalainen tai Kanadan pysyvän 
oleskeluluvan saanut asukas (permanent resident). 
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Varauma I-PT-128 

Toimiala: Jakelupalvelut 

Osa-ala: Moottoripolttoaineiden jälleenmyynti 

Toimialaluokka: CPC 613 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Petroleum Products Act, R.S.P.E.I. 1988, P-5.1 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Myöntäessään lupaa vähittäismyyntipisteen pitämiseen komission 
(Appeals Commission) on otettava huomioon yleinen etu ja tarve 
soveltaen perusteita, jotka se saattaa aika ajoin katsoa aiheellisiksi. 
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Varauma I-PT-129 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Prince Edward Island Lands Protection Act, R.S.P.E.I. 1988, L-5 
Fees Regulations and Lands Identification Regulations 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Muualla asuvien henkilöiden on jätettävä hakemus voidakseen 

ostaa enemmän kuin viisi eekkeriä maata tai maa-alueen, jossa 
on enemmän kuin 165 jalkaa rantaa (shore frontage), ja saatava 
lupa varakuvernööriltä toimeenpanevan elimen neuvosta 
(Lieutenant Governor in Council). Rantaa on muun muassa 
valtameriin, jokiin, järviin, lampiin ja soihin rajoittuva maa. 

2. Prinssi Edwardin saaren hallinto myöntää lupia muualla 
asuville henkilöille edellä mainitun säädöksen nojalla ja voi 
määrätä luvalle tiukemmat ehdot, kuten että kyseisen maa-
alueen on oltava maarekisterissä merkitty maatalousmaaksi tai 
muuhun käyttöön kuin asuntorakentamiseen. 

3. Ainoastaan Prinssi Edwardin saaren asukkaat voivat saada ei-
kaupallisen kiinteistön varallisuusveron alennuksen. 
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Varauma I-PT-130 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Kuluttajien luottotietopalvelut 

Toimialaluokka: CPC 87901 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Consumer Reporting Act, R.S.P.E.I. 1988, C-20 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Jokaisen edellä mainitun säädöksen nojalla rekisteröidyn kuluttajien 
luottotietoja myyvän yrityksen on harjoitettava liiketoimintaansa 
Prinssi Edwardin saarella sijaitsevasta vakituisesta toimipaikasta. 
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Varauma I-PT-131 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Legal Profession Act, 1992 c. 39, R.S.P.E.I. 1988, L-6.1 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Voidakseen tulla hyväksytyksi Prinssi Edwardin saaren 
asianajajaliiton (Law Society of Prince Edward Island) jäseneksi ja 
harjoittaa asianajajan ammattia yksityishenkilön on oltava Kanadan 
kansalainen tai Kanadan pysyvän oleskeluluvan saanut asukas 
(permanent resident). 
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Varauma I-PT-132 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Elävät eläimet ja eläintuotteet 
Liha 
Maitotuotteet 
Elintarvikkeet, muualle luokittelemattomat 

Toimialaluokka: CPC 01, 02, 21, 22, 239, 6221, 62112 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3 
Dairy Industry Act, R.S.P.E.I. 1988, D-1 
Agricultural Products Standards Act, R.S.P.E.I. 1988, A-9 
Dairy Producers Act, R.S.P.E.I. 1988, D-2 
Agricultural Insurance Act, R.S.P.E.I. 1988, A-8.2 
Animal Health and Protection Act, R.S.P.E.I., A-11.1 
Grain Elevators Corporation Act, R.S.P.E.I. 1993, c. 8 
Plant Health Act, R.S.P.E.I. 1990, c. 45 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Prinssi Edwardin 

saaren hallinto voi säännellä ja myöntää lupia, jotka koskevat 
kaupan pitämiseen liittyviä kysymyksiä, mukaan luettuna muun 
muassa siipikarjan, munien, maitotuotteiden, sikojen, 
nautakarjan, perunoiden ja kalkkunoiden osto, myynti, 
pakkaaminen, luokitus, varastointi, jalostus, laivaus myyntiä tai 
varastointia varten, myynnin edistäminen, tutkimus ja 
myytäväksi tarjoaminen sekä tuotanto ja kuljetus mainittujen 
säädösten tavoitteiden saavuttamiseksi. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi Edwardin 
saarella. 
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Varauma I-PT-133 

Toimiala: Kalastus ja vesiviljely 

Osa-ala: Kalataloustuotteiden tukkukauppa 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 62224, 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Fisheries Act, R.S.P.E.I. 1988, F-13.01 
Fish Inspection Act, R.S.P.E.I. 1988, F-13 
Certified Fisheries Organizations Support Act, R.S.P.E.I. 1988, 
C-2.1 
Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Prinssi Edwardin 

saaren hallinto voi säännellä ja myöntää lupia, jotka koskevat 
kalavaroihin ja -tuotteisiin liittyviä kysymyksiä, kuten 
kalavarojen hoito ja kehittäminen, kalan osto ja jalostus ja 
kaikki muut seikat, joita näiden säädösten tavoitteiden 
täysimääräinen saavuttaminen edellyttää. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi Edwardin 
saarella. 
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Varauma I-PT-134 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö, öljy ja maakaasu 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 17, 120, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Energy Corporation Act, R.S.P.E.I. 1988, E-7 
Renewable Energy Act, R.S.P.E.I. 2004, C-16 
Oil and Natural Gas Act, R.S.P.E.I. 1988, O-5 
Electric Power Act, R.S.PE.I. 1988, E-4 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Prinssi Edwardin 

saaren hallinto voi säännellä ja myöntää lupia, jotka koskevat 
energiaan, energiajärjestelmiin, öljyyn, maakaasuun ja 
uusiutuviin energialähteisiin liittyviä kysymyksiä, kuten 
energian tuotanto, varastointi, siirto, jakelu, toimittaminen, 
osto, käyttö ja luovutus, lähteiden poraaminen sekä öljyn ja 
maakaasun tuotanto ja öljy- ja maakaasuvarojen suojelu sekä 
kyseisten säädösten tavoitteiden tai säännösten yleisesti 
edellyttämät seikat. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi Edwardin 
saarella. 
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Varauma I-PT-135 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalataloustuotteet 

Osa-ala:  Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Metsätaloutta palveleva toiminta 

Toimialaluokka: CPC 03, 8814 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Forest Management Act, R.S.P.E.I. 1988, F-14 
Public Forest Council Act, R.S.P.E.I. 2001, C-48 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Prinssi Edwardin 

saaren hallinto voi säännellä ja myöntää lupia, jotka 
koskevat metsätaloustuotteisiin liittyviä kysymyksiä, kuten 
metsätaloustuotteiden säilyttäminen, suojelu, hakkuu, 
hyödyntäminen ja myynti, lupien myöntäminen ja 
metsätaloustuottajien sertifiointi, kasvien ja kasviaineiston 
tuonti, maksut ja palkkiot sekä kyseisten säädösten 
säännösten yleisesti edellyttämät seikat. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla 
on toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi 
Edwardin saarella. 
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Varauma I-PT-136 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Liquor Control Act, R.S.P.E.I. 1988, L-14 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Prinssi Edwardin saaren alkoholinvalvontakomissio (Prince 

Edward Island Liquor Control Commission, PEILECC) on 
Prinssi Edwardin saaren hallinnon kruunun laitos (Crown 
agency), joka on Prinssi Edwardin saaren ainoa maahantuoja ja 
joka valvoo alkoholijuomien ostoa, jakelua ja myyntiä Prinssi 
Edwardin saarella. PEILCC pitää varastoa ja sillä on toimisto 
ja luvanhaltijoiden jakelukeskus (Licensee Distribution 
Centre). PEILCC toimii väkevien alkoholijuomien 
vähittäismyyjien ja luvanhaltijoiden jakelukeskuksen 
tavarantoimittajana ja hallinnoi niiden toimintaa. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi Edwardin 
saarella. 
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Varauma I-PT-137 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Prinssi Edwardin saari 

Toimenpiteet: Lotteries Commission Act, R.S.P.E.I. 1988, L-17 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Prinssi Edwardin saaren arpajaiskomissiolla (Prince Edward 

Island Lotteries Commission) on mainitun säädöksen nojalla 
oikeus kehittää, järjestää, ottaa suorittaakseen, toimeenpanna ja 
hallinnoida arpajaisia, vedonlyöntijärjestelmiä ja 
verkkopohjaisia rahapelejä provinssin hallinnon tai muiden 
sellaisten provinssien hallintojen puolesta, joilla on tämän 
provinssin kanssa arpajaisia ja vedonlyöntijärjestelmiä koskeva 
sopimus. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Prinssi 
Edwardin saaren asukkaiden tai sellaisten yksiköiden 
positiivista syrjintää, jotka on perustettu Kanadan tai sen 
provinssin tai territorion lainsäädännön mukaisesti ja joilla on 
toimipaikka ja merkittävää liiketoimintaa Prinssi Edwardin 
saarella. 
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Quebecissä sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-138 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the acquisition of farm land by non-residents, 
C.Q.L.R., c. A-4.1 
Regulation respecting the declaration of non-resident status in the 
application for registration of the acquisition of farm land; C.Q.L.R., 
c. A-4.1, r. 1 
Regulation respecting an application for authorization and the 
information and documents required for the application, C.Q.L.R., 
chapter A-4.1, r. 2 
Regulation respecting the tariff of duties, fees, costs made under the 
Act respecting the acquisition of farm land by non-residents, 
C.Q.L.R., c. A-4.1, r. 3 
An Act respecting the preservation of agricultural land and 
agricultural activities, C.Q.L.R., c. P-41.1, and regulations 
An Act respecting the lands in the domain of the State, C.Q.L.R., 
c. T-8.1 
Regulation respecting the sale, lease and granting of immovable 
rights on lands in the domain of the State, C.Q.L.R., c. T-8.1, r. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Jos Quebecin ulkopuolella asuva henkilö ostaa Quebecistä 

suoraan tai epäsuorasti maatalousmaata, hankintaan on saatava 
hyväksyntä Quebecin maatalousmaan suojelukomissiolta 
(Commission de protection du territoire agricole du Québec). 
Komission saadessa hyväksyntähakemuksen Quebecin 
ulkopuolella asuvalta henkilöltä se ottaa huomioon maan 
mahdolliset käyttötavat maataloustarkoituksiin sekä 
käyttötapojen taloudelliset seuraukset. 

2. Nimetyllä maatalousalueella ei saa käyttää maapalstaa 
mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin maatalouteen ilman 
komission hyväksyntää, josta päätettäessä otetaan huomioon 
tietyt sosioekonomiset tekijät. 

3. Quebecin asukkailla on etusija valtiolle kuuluvan maan ostossa 
ja vuokrauksessa. 
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Varauma I-PT-139 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalatalous 

Osa-ala: Maataloustuotteet 
Puutarhatalous ja kaupallinen puutarhaviljely 
Elävät eläimet ja eläintuotteet 
Raakapuu 
Kala ja muut kalastustuotteet 
Liha, kala, hedelmät, vihannekset, öljyt ja rasvat 
Maitotuotteet 
Myllytuotteet 
Tärkkelys ja tärkkelystuotteet 
Muut elintarvikkeet 
Maatalouteen liittyvät palvelut 
Kotieläintalouteen liittyvät palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 02, 031, 04, 21, 22, 23, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden 
vuokraus käyttäjineen), 8812, 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 
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Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Professional Syndicates Act, C.Q.L.R., c. S-40 
An Act respecting the marketing of agricultural, food and fish 
products, C.Q.L.R., c. M-35.1 
Règlement des producteurs d'œufs d'incubation sur le 
contingentement, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 223 
Règlement sur les quotas des producteurs d'œufs de consommation 
du Québec, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 239 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Toimialajärjestöt (professional syndicates) voivat hallinnoida 

maataloustuotteiden tuotantoa ja markkinointia koskevia 
yhteissuunnitelmia sekä tuottajien markkinointineuvostoja. 
Ainoastaan Kanadan kansalaiset voivat pyytää saada perustaa 
toimialajärjestön ja olla jäseninä sen hallituksessa. 

2. Ainoastaan Kanadan kansalaiset voivat käyttää uusille 
siitosmunien tuottajille tarkoitettua varausta, ovat oikeutettuja 
osallistumaan tiettyihin ohjelmiin ja voivat siirtää 
munakiintiöitään keskitetyn järjestelmän ulkopuolelle. 
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Varauma I-PT-140 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalatalous 

Osa-ala: Kalatuotteet 
Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 04, 882 

Varauman tyyppi: Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Marine Products Processing Act, C.Q.L.R., c. T-11.01 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Ministeri voi määräyksellä vahvistaa jalostuksen 
vähimmäisstandardit, joita toimijan on noudatettava meren tuotteiden 
jalostuksessa tai säilykkeiden valmistuksessa. Standardit voivat 
vaihdella meren tuotteen mukaan. 
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Varauma I-PT-141 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Kulttuuriesineet ja kulttuuriomaisuus 

Toimialaluokka: CPC 963 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Cultural Heritage Act, C.Q.L.R., c. P-9.002 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Kulttuuriperintöomaisuutta voi olla asiakirja, kiinteistö, esine 

tai paikka. Saatuaan asiasta kulttuuriperintöneuvoston (Conseil 
du patrimoine culturel) lausunnon kulttuuri- ja 
viestintäministeri voi luokitella kokonaan tai osittain 
kulttuuriperinnöksi minkä tahansa tällaisen kohteen, jonka 
tunteminen, suojelu, arvostus tai säilyttäminen on yleisen edun 
mukaista. 

2. Ministerin lupaa edellytetään, kun luonnollinen tai 
oikeushenkilö haluaa myydä tai antaa lahjaksi 
kulttuuriperinnöksi luokitellun asiakirjan tai esineen muulle 
hallinnolle tai hallinnon virastolle kuin Quebecin hallinnolle 
(Gouvernement du Québec), henkilölle, joka ei ole Kanadan 
kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut asukas 
(permanent resident), tai oikeushenkilölle, jonka pääasiallinen 
toimipaikka ei ole Quebecissä. Valtiolle kuuluvaa 
kulttuuriperinnöksi luokiteltavaa omaisuutta ei voida myydä tai 
antaa lahjaksi, eikä sitä voida antaa pitkäaikaisesti vuokralle 
ilman ministerin lupaa. Muissa luovutustapauksissa 
edellytetään etukäteen annettavaa kirjallista ilmoitusta. 
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Varauma I-PT-142 

Toimiala: Yhteiskunnalliset, sosiaaliset ja henkilökohtaiset palvelut 

Osa-ala: Hautaus-, tuhkaus- ja hautaustoimistopalvelut  

Toimialaluokka: CPC 9703 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec  

Toimenpiteet: An Act respecting medical laboratories, organ and tissue 
conservation and the disposal of human bodies, C.Q.L.R., c. L-0.2 
Regulation respecting the application of the Act respecting medical 
laboratories, organ and tissue conservation and the disposal of 
human bodies, C.Q.L.R., c. L-0.2, r. 1 
An Act respecting prearranged funeral services and sepultures, 
C.Q.L.R., c. A-23.001 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Luonnollinen henkilö, joka hakee lupaa toimia 

hautausurakoitsijana joko omaan lukuunsa tai sellaisen 
oikeushenkilön, henkilöyhtiön tai yhdistyksen puolesta, jonka 
päätoimipaikka on Quebecissä, on oltava asunut Quebecissä 
vähintään 12 peräkkäisen, hakemuksen jättämistä edeltävän 
kuukauden ajan. 

2. Henkilön, joka hakee lupaa harjoittaa palsamointia tai 
tuhkausta, ei edellytetä asuvan Quebecissä, jos asuinpaikka on 
Kanadassa. 
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Varauma I-PT-143 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Taksipalvelut 

Toimialaluokka: CPC 71221 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting transportation services by taxi, C.Q.L.R., c. S-6.01 
Taxi Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. S-6.01, r. 3, Highway 
Safety Code, C.Q.L.R., c. C-24.2 
Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2, 
r. 29 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Jotta Quebecin liikennekomissio (Commission des transports 

du Québec) voisi myöntää, osoittaa tai siirtää taksinomistajan 
luvan luonnolliselle henkilölle, tämän on oltava Kanadan 
kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut asukas 
(permanent resident). Jotta Quebecin autovakuutusyhtiö 
(Société de l'assurance automobile du Québec) voisi myöntää 
luonnolliselle henkilölle taksinkuljettajan luvan, tämän on 
oltava Kanadan kansalainen tai pysyvän oleskeluluvan saanut 
asukas (permanent resident). 

2. Yhdellä henkilöllä voi olla enintään 20 taksinomistajan lupaa. 
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Varauma I-PT-144 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Erikoiskuljetukset kaukoliikenteessä 
Muun rahdin kuljetus 

Toimialaluokka: CPC 71214, 71239 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Highway Safety Code, C.Q.L.R., c. C-24.2 
Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2, 
r. 29 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Kansainvälisen rekisteröintijärjestelmän (International Registration 
Plan, IRP) mukaisesti rahdinkuljettajat maksavat rekisteröintimaksun 
kerran yhdelle oikeudenkäyttöalueelle, joka puolestaan takaa sen, 
että asianmukaisesti hyväksytyt ajoneuvot voivat liikennöidä muilla 
oikeudenkäyttöalueilla. Tällainen maksujenjakojärjestelmä perustuu 
kullakin oikeudenkäyttöalueella kuljettuun matkaan. IRP:n 
rekisteröintitodistus tunnustetaan Kanadan provinsseissa ja 
Yhdysvaltojen osavaltioissa. Jaettu rekisteröinti myönnetään 
ainoastaan henkilölle, jolla on toimipaikka Quebecissä, ja vähintään 
yksi hänen ajoneuvoistaan liikennöi Quebecissä. 
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Varauma I-PT-145 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Linja-autoliikenne 

Toimialaluokka: CPC 71211, 71212, 71213, 71214, 71222 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 
Bus Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. T-12, r. 16 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Myöntäessään linja-autoliikenteen lupia Quebecin liikennekomissio 
(Commission des transports du Québec) voi soveltaa liikennöitävällä 
alueella tarvehankintaa. Lisäksi se voi harkita, johtaisiko haetun 
luvan myöntäminen todennäköisesti jonkin toisen linja-
autoliikenteen palvelun häviämiseen tai heikentäisi selvästi sen 
laatua. 
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Varauma I-PT-146 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Tieliikenne 

Toimialaluokka: CPC 71231, 71232, 71233, 71234 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Ministère des Transports, C.Q.L.R., c. M-28 
Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 
Regulation respecting the brokerage of bulk trucking services, 
C.Q.L.R., c. T-12, r. 4 
An Act respecting owners, operators and drivers of heavy vehicles, 
C.Q.L.R., c. P-30.3 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Liikenneministeri päättää ehdoista, jotka raskaan 

ajoneuvoliikenteen harjoittajan, joka on sijoittautunut Quebecin 
ulkopuolelle mutta Kanadan sisäistä kauppaa koskevan 
sopimuksen (Agreement on Internal Trade) osapuolen alueelle, 
on täytettävä voidakseen tulla merkityksi 
irtolastikuljetusrekisteriin (bulk trucking register). 
Rekisteröityjen kokonaismäärä on rajoitettu. Quebecin 
ulkopuolelle sijoittautuneen raskaan ajoneuvoliikenteen 
harjoittajan päätoimipaikan on pysyttävä Quebecin 
ulkopuolella eikä sen rekisteröintiä voi siirtää. 

2. Vähintään 50 prosenttia kuljetuksista, joita tarvitaan teiden 
rakentamista, korjaamista tai kunnossapitoa koskevien 
liikenneministeriön sopimusten toteuttamiseksi, on varattu 
pienille irtolastikuljetusta harjoittaville yrityksille, jotka 
osallistuvat välitysluvan (brokerage permit) saaneen 
yhdistyksen välittämien palvelujen tarjoamiseen. 
Irtolastikuljetusta harjoittavat yritykset, jotka eivät ole 
kirjautuneet rekisteriin, voivat saada vain jäljelle jäävät 50 
prosenttia tarvittavista kuljetuksista, jos välitysluvan haltija 
hyväksyy tarjouksen suorittaa 50 prosenttia tarvittavista 
kuljetuksista. 

3. Välitysluvan saadakseen voittoa tavoittelemattoman 
oikeushenkilön tai osuuskunnan on osoitettava edustavansa 
vähintään 35:tä prosenttia raskaan liikenteen harjoittajista, 
jotka ovat kirjautuneet irtolastikuljetusrekisteriin ja joiden 
päätoimipaikka on alueella, jota välityslupa koskee. 
Liikenteenharjoittajan on osallistuttava välitettävien palvelujen 
tarjoamiseen välitysalueella, jolla hänen päätoimipaikkansa 
sijaitsee tai joka osoitetaan määräyksellä. 
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Varauma I-PT-147 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Meriliikenne 

Toimialaluokka: CPC 72211 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Société des Traversiers du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-14 
Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Quebecin liikennekomissio (Commission des transports du 

Québec) myöntää tai siirtää luvan vesiliikenteen 
henkilökuljetukseen henkilölle, joka hakee sitä komission 
käyttämällä lomakkeella, jos komissio katsoo, että kyseinen 
henkilö on osoittanut todellisen ja välittömän tarpeen tarjota 
lisäpalveluja kunkin käytettävän aluksen osalta. Tarvittaessa 
tätä ehtoa sovelletaan siinä tapauksessa, että kyseinen henkilö 
tarjoaa matkustajille muiden lauttaliikennepalvelujen kanssa 
kilpailevia lauttaliikennepalveluja. 

2. Hallituksen jäsenenä voi olla vain henkilö, jonka kotipaikka on 
Quebecissä. 
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Varauma I-PT-148 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Urheilu- ja muut virkistyspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 964 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting safety in sports, C.Q.L.R., c. S-3.1 
Regulation respecting combat sports, C.Q.L.R., c. S-3.1, r. 11 
Regulation respecting combat sports licensing, C.Q.L.R., c. S-3.1, 
r. 7 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilö, jonka kotipaikka ei ole Kanadassa, ei voi saada 
ammattimaisten taistelulajien vuotuista erotuomarilupaa, mutta 
hänelle voidaan myöntää tietyn urheilutapahtuman ajan voimassa 
oleva lupa. 
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Varauma I-PT-149 

Toimiala: Matkatoimistojen, matkanjärjestäjien ja matkaoppaiden palvelut 

Osa-ala: Matkatoimistot 
Matkanjärjestäjäpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 7471 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Travel Agents Act, C.Q.L.R., c. A-10 
Regulation respecting travel agents, C.Q.L.R., c. A-10, r. 1 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Matkatoimistolupaa omaan lukuunsa hakevan luonnollisen henkilön 
on perustettava päätoimipaikka Quebeciin ja pidettävä se siellä. 
Yhdistyksen, henkilöyhtiön tai henkilön, jonka puolesta lupaa 
haetaan, on perustettava päätoimipaikka Quebeciin ja pidettävä se 
siellä. Päätoimipaikka on toimipaikka, josta käsin luvanhaltija 
pääosin toimii. 
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Varauma I-PT-150 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Markkinoille pääsy 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Cooperatives Act, C.Q.L.R., c. C-67.2 
Regulation under the Cooperatives Act, C.Q.L.R., c. C-67.2, r. 1 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Säädöksessä Cooperatives Act asetetaan rajoituksia osakkeiden 

liikkeeseenlaskulle, siirrolle ja omistusoikeudelle. 
Osuuskunnan jäsenyys edellyttää, että jäsen tosiasiallisesti 
käyttää osuuskunnan tarjoamia palveluja ja että osuuskunta voi 
tarjota hänelle kyseiset palvelut. Lisäksi säädöksessä 
Cooperatives Act säädetään, että jokainen osuuskunnan jäsen 
tai jäsenenä olevan oikeushenkilön tai henkilöyhtiön edustaja 
voi olla johtaja. Osuuskunnan tai liiton (federation, 
confederation) päätoimipaikan on aina sijaittava Quebecissä. 

2. Osuuskunnan tai liiton on harjoitettava tiettyä osaa 
liiketoiminnastaan jäsentensä kanssa sen mukaisesti, mikä 
prosenttiosuus hallituksen määräyksessä vahvistetaan. Jos 
kyseessä on solidaarisuusosuuskunta (solidarity cooperative), 
kyseinen osuus lasketaan erikseen niiden jäsenten osalta, jotka 
ovat osuuskunnan käyttäjiä, ja niiden, jotka ovat sen 
työntekijöitä. 
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Varauma I-PT-151 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalatalous 

Osa-ala: Metsätalous- ja hakkuutuotteet 
Puu, korkki-, olki- ja punontatuotteet 
Massa, paperi ja paperituotteet 

Toimialaluokka: CPC 031, 31, 32 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Ministère des Ressources Naturelles et de la 
Faune, C.Q.L.R., c. M-25.2 
Sustainable Forest Development Act, C.Q.L.R., c. A-18.1 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Kaikki valtion mailta korjattu puutavara, myös biomassa, on 

jalostettava täysimääräisesti Quebecissä. Hallinto voi kuitenkin 
määräämiensä ehtojen mukaisesti sallia osittain jalostetun 
puutavaran kuljetuksen valtion alueelta Quebecin ulkopuolelle, 
jos muun vaihtoehdon valitseminen näyttäisi olevan yleisen 
edun vastaista. 

2. Ministeri voi toteuttaa toimenpiteitä alaisuudessaan olevien 
valtion mailla sijaitsevien maa-alueiden tai metsävarojen 
kehittämiseksi edistääkseen alueen kehitystä tai pannakseen 
täytäntöön muuta asiaan liittyvää politiikkaa. 
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Varauma I-PT-152 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Hevoskilpailut 

Toimialaluokka: CPC 02113, 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting racing, C.Q.L.R., c. C-72.1 
Rules respecting the breeding of Québec Standardbred race horses, 
C.Q.L.R., c. C-72.1, r. 6 
Rules respecting Certification, C.Q.L.R., c. C-72.1, r. 1 
Rules respecting betting houses, CQLR, c. C-72.1, r. 8 
Rules respecting Standardbred horse racing, C.Q.L.R., c. C-72.1, 
r. 3 
Regulation respecting betting horses, C.Q.L.R., c. C-72.1, r.7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan Kanadan kansalainen voi hakea lupaa pitää ravi- tai 

laukkarataa, lupaa järjestää kilpailuja tai lupaa pitää 
vedonlyöntitoimistoa. 

2. Henkilön, joka hakee lupaa rekisteröidä amerikanravuri-
rotuisen oriin valtion alkoholi-, kilpa-ajo- ja peliorganisaatioon 
(Régie des alcools, des courses et des jeux, RACJ), on oltava 
asunut Quebecissä vähintään 183 päivää. 

3. Ainoastaan quebeciläiselle kilpahevoselle, siten kuin se 
määritellään Rules respecting the breeding of Québec 
Standardbred race horses -säännöissä, voidaan myöntää jokin 
erioikeus tai etu. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 220 

Varauma I-PT-153 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Société des loteries du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13.1 
An Act respecting the Régie des alcools des courses et des jeux, 
C.Q.L.R. luku R-6.1 
An Act respecting lotteries, publicity contests and amusement 
machines, C.Q.L.R., c. L-6 
Lottery Scheme Rules, C.Q.L.R., c. L-6, r. 12 
Rules respecting amusement machines, C.Q.L.R., c. L-6, r. 2 
Rules respecting publicity contests, C.Q.L.R., c. L-6, r. 6 
Rules respecting video lottery machines, C.Q.L.R., c. L-6, r. 3 
Bingo Rules, C.Q.L.R., c. L-6, r. 5 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Henkilön, joka hakee lupaa harjoittaa arpajaistoimintaa, on 

oltava Kanadan kansalainen, tai jos kyseessä on yritys, sillä on 
oltava toimisto Quebecissä. 

2. Henkilön, joka hakee peliautomaattilupaa (amusement machine 
operator's licence) tai kauppalupaa (merchant licence), on 
oltava Kanadan kansalainen, ja jos kyseessä on yritys, sillä on 
oltava pääkonttori tai päätoimipaikka Kanadassa ja toimisto 
Quebecissä. 

3. Muualla kuin valtion kasinossa käytettävien videopelikoneiden 
osalta valtion alkoholi-, kilpa-ajo- ja peliorganisaatio (Régie 
des alcools, des courses et des jeux, RACJ) voi ottaa huomioon 
Kanadan kansalaisuuden tai asumisen Kanadassa laatiessaan 
säännöt, joita sovelletaan lupaehdoista ja toimintastandardeista, 
rajoituksista ja kielloista päätettäessä. RACJ voi määrittää 
pelaajien osallistumisehdot sekä standardit, rajoitukset tai 
kiellot, jotka liittyvät myynninedistämiseen, mainontaan tai 
videopelikoneita koskeviin opetusohjelmiin, joita voidaan 
kohdentaa kokonaan tai osittain tietyille henkilöryhmille. 

4. Bingon osalta hankkeet, joita varten hyväntekeväisyysjärjestö 
tai uskonnollinen yhteisö hakee lupaa bingohallille, 
mediabingolle tai huvibingolle, on toteutettava kokonaan 
Quebecissä. Bingolupaa (bingo supplier's licence) hakevalla 
yksityishenkilöllä tai yrityksellä on oltava toimipaikka 
Quebecissä. 

5. Hallituksen jäsenenä voi olla vain henkilö, jonka kotipaikka on 
Quebecissä. 
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Varauma I-PT-154 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskaupan palvelut 
Juomat 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13 
Regulation respecting cider and other apple-based alcoholic 
beverages, C.Q.L.R., c. S-13, r. 4 
Regulation respecting wine and other alcoholic beverages made or 
bottled by holders of a wine maker's permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 7 
Regulation respecting alcoholic beverages made and bottled by 
holders of a distiller's permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 3 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 
An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R., 
c. I-8.1 
An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1 
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1, r. 5 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Quebecin alkoholiyhtiö (Société des alcools du Québec) toimii 

alkoholijuomien tuonnista, jakelusta, toimittamisesta, 
kuljetuksesta, myynnistä, kaupasta ja markkinoinnista 
vastaavana monopolina. 

2. Hallituksen jäsenenä voi olla vain henkilö, jonka kotipaikka on 
Quebecissä. 
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Varauma I-PT-155 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskaupan palvelut 
Juomat 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 
An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R., 
c. I-8.1 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan toimipaikan Quebecissä omistavat voivat saada 

luvan oluen myyntiin, oluen panemiseen, tislaukseen, 
viininvalmistukseen, siiderinvalmistukseen, varastonpitoon, 
pienimuotoiseen valmistukseen tai pienimuotoiseen 
oluentuotantoon. 

2. Tislausluvan (distiller's permit) haltijat saavat myydä 
tuottamiaan tai pullottamiaan tuotteita ainoastaan Quebecin 
alkoholiyhtiölle (Société des alcools du Québec), paitsi jos 
tällaisia tuotteita lähetetään Quebecin ulkopuolelle. 

3. Pienimuotoiseen tuotantoon oikeuttavan luvan haltijat saavat 
myydä tuottamiaan alkoholijuomia omissa tuotantotiloissaan. 
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Varauma I-PT-156 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskaupan palvelut 
Juomat 
Hotelli- ja ravintolapalvelut 

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107, 641, 642, 643 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1 
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1, r. 5 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Säädöksen Act respecting liquor permits mukaisen 

alkoholiluvan (liquor permit) saadakseen henkilöiden, jotka 
eivät ole Kanadan kansalaisia, on oltava asunut Quebecissä 
Kanadan pysyvän oleskeluluvan saaneina asukkaina 
(permanent resident), paitsi jos he hakevat lupaa tiettyä 
tilaisuutta varten (reunion permit) tai "Man and His 
World" -lupaa hallinnon, maan, provinssin tai valtion 
edustajina. 

2. Yritykset ja osakeyhtiöt, joita ei ole noteerattu kanadalaisessa 
pörssissä, voivat saada alkoholin myyntiluvan vain jos kaikki 
niiden yhtiökumppanit tai johtajat ja osakkeenomistajat, joilla 
on vähintään 10 prosenttia äänivaltaisista osakkeista, ovat 
Kanadan kansalaisia tai ovat asuneet Quebecissä Kanadan 
pysyvän oleskeluluvan saaneina asukkaina (permanent 
resident). 



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 225 

 3. Tiettyjen tuoteryhmien osalta kaupan pitämisestä huolehtivat 
valtion alkoholi-, kilpa-ajo- ja peliorganisaation (Régie des 
alcools, des courses et des jeux) myöntämän 
elintarvikemyymäläluvan (grocery licence) haltijat. 
Ruokatavarakauppiaiden on ostettava sallitut alkoholijuomat 
valtuutetulta jakelijalta. 

4. Alkoholiluvan hakijoiden, jotka eivät ole Kanadan kansalaisia, 
on todistettava asuneensa Quebecissä vähintään vuoden. Jos 
hakija on yritys tai osakeyhtiö, jota ei ole listattu kanadalaiseen 
pörssiin, sen on todistettava, että kaikki sen yhtiökumppanit tai 
johtajat ja osakkeenomistajat, joilla on vähintään 10 prosenttia 
äänivaltaisista osakkeista ja jotka eivät ole Kanadan 
kansalaisia, ovat asuneet Quebecissä vähintään vuoden. 

5. Henkilöllä, joka hoitaa alkoholijuomien myyntiin tai 
anniskeluun paikan päällä oikeuttavan luvan haltijan puolesta 
alan toimipaikkaa, on oltava kanadalainen sosiaaliturvatunnus. 

6. Tiettyä tilaisuutta varten hankittujen alkoholin myyntilupien 
(reunion permits) osalta säädetään, että jos tilaisuudesta 
saatavat tuotot käytetään sellaisen voittoa tavoittelemattoman 
yhteisön hyväksi, joka ei ole luvan hakija, kyseisellä voittoa 
tavoittelemattomalla yhteisöllä on oltava toimipaikka 
Quebecissä. 
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Varauma I-PT-157 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act Respecting the Régie de l'énergie, C.Q.L.R., c. R-6.01 
Hydro-Québec Act, C.Q.L.R., c. H-5 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Quebec voi (myös sääntelyviranomaisen Régie de l'énergie 

sekä Hydro-Québecin kautta) vahvistaa, määrittää ja muuttaa 
sähköenergian tuotantoon, ostoon, kuljetukseen, siirtoon, 
toimittamiseen, jakeluun ja myyntiin liittyvät maksut, tariffit, 
hinnat ja muut ehdot. 

2. Rajoittamatta edellä sanotun yleispätevyyttä kyseisiin 
toimenpiteisiin voi liittyä moniin tekijöihin perustuvia 
harkinnanvaraisia päätöksiä, suoritevaatimuksia tai Quebecin 
asukkaiden tai sellaisten yksiköiden positiivista syrjintää, jotka 
on perustettu Kanadan tai sen provinssin tai territorion 
lainsäädännön mukaisesti ja joilla on toimipaikka ja 
merkittävää liiketoimintaa Quebecissä. 
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Varauma I-PT-158 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkö 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: An Act respecting the exportation of electric power, C.Q.L.R., 
c. E-23 
An Act Respecting the Régie de l'énergie, C.Q.L.R, c. R-6.01 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Hydro-Québecillä sekä kunnallisilla ja yksityisillä 

sähköenergiajärjestelmillä on yksinoikeus sähkövoiman 
jakeluun. 

2. Sähkövoiman vienti Quebecistä on kielletty. Quebecin hallinto 
(Gouvernement du Québec) voi kuitenkin määräyksellään 
hyväksyä sähkövoiman vientiä Quebecistä koskevan 
sopimuksen päättämillään ehdoilla ja päättämissään 
tapauksissa. 

3. Sähkövoiman vientiä koskevat Hydro-Québecin sopimukset, 
mukaan luettuna kuljetuspalvelusopimuksen mukainen siirto, 
on hallinnon päättämissä tapauksissa toimitettava hallinnon 
hyväksyttäviksi, ja niihin sovelletaan hallinnon mahdollisesti 
määrittämiä ehtoja. 

 
  



 

 
EU/CA/R/Liite I/fi 228 

Varauma I-PT-159 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Omaan tai kolmannen osapuolen lukuun suoritettavat 
kiinteistöpalvelut 
Kiinteistöalan palvelut palkkio- tai sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 821, 822 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Quebec 

Toimenpiteet: Real Estate Brokerage Act, C.Q.L.R., c. C-73.2 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Säädöksessä Real Estate Brokerage Act säädetään 
kiinteistönvälittäjiä ja -välitysyrityksiä koskevista 
asuinpaikkavaatimuksista. Sen vuoksi välittäjällä on oltava 
toimipaikka Quebecissä. Jos välittäjä toimii välitysyrityksen 
puolesta, välittäjän toimipaikka on välitysyrityksen toimipaikka. 
Välitysyrityksellä on oltava toimipaikka Quebecissä. 
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Saskatchewanissa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-160 

Toimiala: Moottoriajoneuvojen ja moottoripyörien myynti, korjaus ja huolto 

Osa-ala: Tukkukaupan palvelut 
Moottoriajoneuvojen vähittäismyynti mukaan lukien autot ja muut 
maantieajoneuvot 

Toimialaluokka: CPC 61111, 61112 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Motor Dealers Act, R.S.S. 1978, c. M-22 
The Motor Dealers Regulations, R.R.S. c. M-22 Reg. 1 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Moottoriajoneuvojen jälleenmyyntilupaa ei myönnetä, ellei luvan 
hakijalla ole provinssin alueella rekisterinpitäjän vaatimuksia 
vastaavaa toimipaikkaa, josta käsin hän harjoittaa jälleenmyyjänä 
liiketoimintaa tai osaa siitä. 
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Varauma I-PT-161 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Kalastukseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 882 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Fisheries Act (Saskatchewan), 1994, c. F-16.1 
The Fisheries Regulations, c. F-16.1 Reg. 1 
Commercial Fishing Licensee Eligibility Requirements, Policy 
Number 3420.02 
Commercial Fishing Co-operatives, Policy Number F & W 2003.2 
Commercial Net Fishing Licence Eligibility Requirements 
Guidelines 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Ainoastaan Saskatchewanin asukas voi saada kaupallisen 
kalastusluvan. Luvan myöntäminen voidaan rajoittaa paikallisen 
kalastusalueen asukkaisiin. 
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Varauma I-PT-162 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Legal Profession Act, 1990, S.S. 1990-91, c. L-10.1 
Rules of the Law Society of Saskatchewan 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan Kanadan kansalaiset tai Kanadan pysyvän 

oleskeluluvan saaneet asukkaat (permanent residents) voivat 
olla oikeustieteen opiskelijoina tai asianajajina Saskatchewanin 
asianajajaliiton (Law Society of Saskatchewan) jäseniä. 
Ainoastaan Saskatchewanin asianajajaliiton jäsenet, joilla on 
voimassa oleva toimilupa, voivat harjoittaa asianajajan 
ammattia Saskatchewanissa. 

2. Henkilö, joka on aktiivisesti harjoittanut asianajajan ammattia 
jollain toisella Kanadan oikeudenkäyttöalueella, voidaan tietyin 
ehdoin ottaa jäseneksi ilman että hänen pitäisi täyttää 
tavanomaiset vaatimukset. Satunnaisesti läsnä oleville 
tarkoitettu jäsenyys (occasional appearance membership) on 
mahdollinen ainoastaan henkilöille, jotka ovat Kanadan 
kansalaisia tai Kanadan pysyvän oleskeluluvan saaneita 
asukkaita (permanent residents) ja joilla on pätevyys harjoittaa 
asianajajan ammattia jollain toisella Kanadan 
oikeudenkäyttöalueella. 
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Varauma I-PT-163 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Notaries Public Act, R.S.S. 1978, c. N-8 
The Commissioners for Oaths Act, R.S.S. 1978, c. C-16 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Ainoastaan Saskatchewanissa asuva Kanadan kansalainen 

voidaan nimittää julkiseksi notaariksi Saskatchewanissa. 
2. Ainoastaan Kanadan kansalainen voi saada Saskatchewanissa 

nimityksen valaehtoisia todistuksia vastaanottavaksi 
viranhaltijaksi (commissioner for oaths). 
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Varauma I-PT-164 

Toimiala: Matkailu 

Osa-ala: Muut –metsästykseen liittyvät palvelut 
Kalastukseen liittyvät palvelut 
Matkailijoiden opastoimistot 
Metsästys omaan lukuun 

Toimialaluokka: CPC 7472, 8813, 8820, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12 
The Wildlife Regulations, c. W13.1 Reg. 1 
The Outfitter and Guide Regulations, 2004, c. N-3.1 Reg. 3 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilön, joka haluaa metsästys- tai kalastusmatkan järjestäjän luvan 
(outfitter's licence), on oltava Saskatchewanin asukas ja hänen 
päätoimipaikkansa on oltava Saskatchewanissa. 
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Varauma I-PT-165 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Omaan tai kolmannen osapuolen lukuun suoritettavat 
kiinteistöpalvelut 
Kiinteistöalan palvelut palkkio- tai sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 8210, 822 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Real Estate Act, S.S. 1995, c. R-1.3 
The Real Estate Commission policies and bylaws 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Kiinteistönvälitysyrityksellä ja henkilöllä, joka mainitaan 
kiinteistönvälitysyrityksen rekisteröintitodistuksessa, on oltava 
toimisto Saskatchewanissa, ja hänellä on oltava Saskatchewanissa 
sijaitsevassa rahoituslaitoksessa sijoitustili, jonne kaikki 
kiinteistökaupoista saadut varat talletetaan. 
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Varauma I-PT-166 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Metsästykseen liittyvät palvelut 
Matkailijoiden opastoimistot 
Metsästys omaan lukuun 

Toimialaluokka: CPC 7472, 8813, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12 
The Wildlife Regulations, c. W13.1 Reg. 1 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Turkismetsästysluvan (fur licence) haltijan on oltava 

Saskatchewanin asukas. 
2. Saskatchewanin asukas on Kanadan asukas, jonka 

pääsääntöinen asuinpaikka on Saskatchewanissa ja joka on 
asunut kyseisessä provinssissa luvan hakemista edeltävien 
kolmen kuukauden ajan. 
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Varauma I-PT-167 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Alcohol and Gaming Regulation Act, S.S. 1997, c. A-18.011 
Saskatchewan Liquor and Gaming Authority Policy 
The Slot Machine Act, R.S.S. 1978, c. S-50 
The Saskatchewan Gaming Corporation Act, S.S. 1994, c. S-18.2 
The Interprovincial Lotteries Act, 1984, S.S. 1983-84, c. I-12.01 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Saskatchewanissa saa käyttää ainoastaan Saskatchewanin hallinnon 
omistamia tai vuokraamia pelikoneita, mukaan luettuna 
videopelikoneet ja rahapeliautomaatit. 
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Varauma I-PT-168 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Henkilöliikenne 
Kaupunkien välinen aikataulunmukainen linja-autoliikenne 
Muut kuin aikataulunmukaiset linja-autot ja linja-autot tilausajoon ja 
kiertoajeluun 

Toimialaluokka: CPC 71213, 71222, 71223 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Traffic Safety Act, S.S. 2004, c. T-18.1 
The Operating Authority Regulations, 1990, c. M-21.2 Reg. 1 
Policies of the Highway Safety Board 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Toimilupaviranomaisen lupaa (operating authority certificate) 

edellytetään henkilöiltä, jotka tarjoavat vuokralle kaupalliseen 
tai yrityskäyttöön tarkoitettuja ajoneuvoja käytettäviksi 
henkilöliikenteessä provinssissa tai sen ulkopuolella. 

2. Tarkastellessaan toimilupaviranomaisen lupakirjaa tai siihen 
tehtävää muutosta koskevaa hakemusta maantieliikenteen 
turvallisuusvirasto (Highway Safety Board) voi ottaa 
huomioon, edistääkö haettu lupa julkista liiketoimintaa. 

3. Julkista liiketoimintaa voidaan arvioida tarkastelemalla yleistä 
etua ja harjoittamalla tarveharkintaa, jotka sisältävät seuraavaa: 
a) nykyisten liikennepalvelujen riittävyyden tarkastelu, 
b) markkinaolosuhteet, joiden perusteella voidaan edellyttää 

palvelun laajentamista, 
c) uusien palveluntarjoajien vaikutus yleiseen etuun, 

mukaan luettuna palvelun jatkuvuus ja laatu, ja 
d) hakijan mahdollisuudet, halukkuus ja kyky tarjota 

asianmukaisia palveluja. 
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Varauma I-PT-169 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Business Corporations Act, R.S.S. 1978, c. B-10 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 
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Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Vähintään 25 prosentin osakeyhtiön johtajista on asuttava 

Kanadassa (Kanadan kansalaisina tai pysyvän oleskeluluvan 
saaneina asukkaina (permanent residents)), mutta jos yhtiössä 
on vähemmän kuin neljä johtajaa, vähintään yhden heistä on 
asuttava Kanadassa (resident Canadian). 

2. Jos yksikään yhtiön johtajista ei asu Saskatchewanissa, yhtiön 
on mainitun säädöksen mukaisesti nimettävä asianajaja samalla 
tavalla kuin silloin, kun kyseessä on provinssin ulkopuolinen 
yhtiö. 

3. Yhtiön johtajat voivat nimittää keskuudestaan toimitusjohtajan, 
joka asuu Kanadassa, tai johtoryhmän (committee of directors) 
ja siirtää toimitusjohtajalle tai johtoryhmälle minkä tahansa 
osan johtajien toimivallasta. 

4. Jos yhtiön johtajat nimittävät johtoryhmän, 25 prosentin sen 
jäsenistä on asuttava Kanadassa (resident Canadians). 

5. Osakkeiden siirrolle ja omistusoikeudelle voidaan yhtiöissä 
asettaa rajoituksia. Niiden tarkoituksena on mahdollistaa se, 
että yhtiöt täyttävät kanadalaisomistusta koskevat, tiettyjen 
liittovaltion ja provinssien lakien mukaiset vaatimukset aloilla, 
joilla omistusoikeus on toiminnan taikka lisenssien, lupien, 
avustusten, maksujen tai muiden etujen saamisen 
edellytyksenä. Tietyn kanadalaisomistuksen tason 
säilyttämiseksi yhtiöllä on lupa myydä osakkeenomistajien 
osakkeet ilman näiden suostumusta ja ostaa omia osakkeitaan 
avoimilla markkinoilla. 
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Varauma I-PT-170 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Co-operatives Act, 1996, S.S. 1998, c. C-37.3 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 
Practice and Policy of the Registrar of Co-operatives 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Osuuskunnalla on oltava rekisteröity toimisto 

Saskatchewanissa. 
2. Jäsenyys voidaan rajoittaa Saskatchewanissa asuviin 

kanadalaisiin. 
3. Johtajia on oltava vähintään viisi, ja suurimman osan heistä on 

asuttava Kanadassa. Osuuskunnan jäsenet nimittävät johtajat 
keskuudestaan. 

4. Rekisterinpitäjä voi rajoittaa toimialoja, joilla osuuskunta saa 
harjoittaa liiketoimintaa provinssissa. 
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Varauma I-PT-171 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Non-profit Corporations Act, S.S. 1995, c. N-4.2 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Yhtiön johtajista vähintään yhden on asuttava 

Saskatchewanissa. 
2. Vähintään 25 prosentin yhtiön johtajista on asuttava Kanadassa 

(Kanadan kansalaisina), mutta jos yhtiössä on vähemmän kuin 
neljä johtajaa, vähintään yhden heistä on asuttava Kanadassa. 

3. Hyväntekeväisyysyhteisön (charitable corporation) johtajat 
eivät saa päättää liiketoimista johtajien kokouksessa, ellei läsnä 
olevista johtajista suurin osa ole Kanadassa asuvia. 

4. Yhtiön johtajat voivat nimittää keskuudestaan toimitusjohtajan, 
joka asuu Kanadassa, tai johtoryhmän (committee of directors) 
ja siirtää toimitusjohtajalle tai johtoryhmälle minkä tahansa 
osan johtajien toimivallasta. Jos yhtiön johtajat nimittävät 
johtoryhmän, suurimman osan sen jäsenistä on asuttava 
Kanadassa. 
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Varauma I-PT-172 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act, S.S. 1986, 
c. L-0.2 
The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Regulations, 
R.R.S. c. L-0.2 Reg 1 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Ammattijärjestöjen sponsoroimien riskipääomayhtiöiden 

(labour-sponsored venture capital corporations) on investoitava 
osakkeiden liikkeeseenlaskusta saamansa varat ensisijaisesti 
vaatimukset täyttävien liikeyritysten osakkeisiin. Täyttääkseen 
vaatimukset liikeyrityksen on työllistettävä enintään 
500 henkilöä Saskatchewanissa ja maksettava vähintään 
25 prosenttia palkoista Saskatchewanin asukkaille. 

2. Verohyvitykset on rajoitettu koskemaan henkilöitä, jotka ovat 
velvollisia maksamaan liittovaltion ja Saskatchewanin 
provinssin tuloveroa. 
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Varauma I-PT-173 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Community Bonds Act, S.S. 1990-91, c. C-16.1 

Kuvaus: Sijoittaminen 
Kaikkien ehdotetun, yhteisön kehittämiseen tarkoitettuja 
joukkovelkakirjoja (community bonds) liikkeeseen laskevan 
yhtiön johtajien on asuttava Saskatchewanissa. 
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Varauma I-PT-174 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalousmaa 
Maataloustuotteet 
Elävät eläimet ja eläintuotteet 

Toimialaluokka: CPC 01, 02, 531 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Saskatchewan Farm Security Act, S.S. 1988-89, c. S-17.1 
Crown Land Lease Policy (93-10-01) 
Community Pasture Policy (93-12-01) 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Ainoastaan Kanadan asukkaat ja yritysrekisteriin merkityt 

maatalousyritykset voivat omistaa rajoittamattoman määrän 
maatalousmaata tai hallita sitä suoraan tai epäsuorasti tai olla 
muuten sen kanssa tekemisissä. 

2. Asukkaalla (resident person) tarkoitetaan yksityishenkilöä, joka 
a) asuu Kanadassa vähintään 183 päivää joka vuosi; tai 
b) on Kanadan kansalainen. 

3. Muut kuin Kanadan asukkaat ja muut kuin maatalousyritykset 
eivät saa omistaa eivätkä hankkia maatalousmaata, jonka 
kokonaispinta-ala on yli 10 eekkeriä, ja heihin/niihin 
sovelletaan rajoituksia, jotka koskevat Saskatchewanissa 
sijaitsevaa maatalousmaata, jonka he/ne voivat omistaa ja 
johon heillä/niillä voi olla suora tai epäsuora määräysvalta tai 
jonka kanssa he/ne ovat muuten tekemisissä. 

4. Muut kuin asukkaat eivät saa hankkia osuutta maahan olemalla 
osakkaina kommandiittiyhtiöissä. 

5. Kotieläintuottajien on oltava Kanadan kansalaisia tai pysyvän 
oleskeluluvan saaneita asukkaita (landed immigrants), heidän 
on aktiivisesti hoidettava tai johdettava maatilaa ja heillä on 
oltava määräysvallassaan Saskatchewanissa sijaitseva maa-ala 
voidakseen vuokrata laidunmaata. 
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Varauma I-PT-175 

Toimiala: Maatalous 

Osa-ala: Maatalous, kaivostoiminta ja valmistusteollisuus 
Maatalouteen liittyvät palvelut 
Tuotanto ja jakelupalvelut 

Toimialaluokka: CPC 0291, 0292, 02122, 22, 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden 
vuokraus käyttäjineen) 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 

Hallintotaso: Provinssitaso – Saskatchewan 

Toimenpiteet: The Agri-Food Act, S.S. 2004, c. A-15.21 
The Broiler Hatching Egg Marketing Plan Regulations, 1985, c. N-3, 
Reg. 1 
The Commercial Egg Marketing Plan Regulations, 2006, c. A-15.21, 
Reg. 2 
The Milk Marketing Plan Regulations, 2010, c. A-15.21, Reg. 12 
The Saskatchewan Chicken Marketing Plan, 1978, S.R. 387/78 
The Saskatchewan Turkey Producers' Marketing Plan, 1975, 
S.R. 275/75 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Tuottajilla on oltava lupa seuraavien tuottamiseen tai kaupan 
pitämiseen: broilerisiitosmunat, kanat, myytäviksi tarkoitetut munat, 
maito ja kalkkunat. Ainoastaan hyväksytyt tuottajat voivat omistaa ja 
tuottaa kuhunkin kiintiötyyppiin kuuluvia hyödykkeitä. Kyseisen 
kiintiön alaiset tuotteet on tuotettava Saskatchewanissa. 
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Yukonissa sovellettavat varaumat 
 

Varauma I-PT-176 

Toimiala: Kaikki toimialat 

Osa-ala:  

Toimialaluokka:  

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Income Tax Act, R.S.Y. 2002, c. 118 

Kuvaus: Sijoittaminen 
1. Säädöksen Yukon Income Tax Act mukaisesti pienyrityksiin 

tehtävistä sijoituksista Yukonissa myönnettävä 25 prosentin 
verohyvitys (Small Business Investment Tax Credit) hankitusta 
osuudesta on tarkoitettu Yukonin asukkaille, jotka investoivat 
hyväksyttyihin liikeyrityksiin. Yukon varaa vuosittain tähän 
tarkoitukseen miljoona Kanadan dollaria jaettavaksi 
hakujärjestyksessä. 

2. Hyväksyttyjen pienyritysten on täytettävät tietyt kriteerit, 
yrityksellä on esimerkiksi oltava pysyvä toimipaikka 
Yukonissa, vähintään 50 prosenttia yrityksen varoista on oltava 
Yukonissa ja vähintään 50 prosenttia sen palkoista on 
maksettava Yukonissa. 
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Varauma I-PT-177 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lakiasiainpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Legal Profession Act, R.S.Y. 2002, c. 134 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Seuraavat henkilöt voivat tulla hyväksytyiksi Yukonin 
asianajajaliittoon (Law Society of Yukon) ja harjoittaa sen jäsenenä 
asianajajan ammattia territoriossa: 
a) henkilö, joka on asianmukaisesti kutsuttu jonkin provinssin 

asianajajaliiton jäseneksi tai joka on hyväksytty harjoittamaan 
asianajajan (attorney, advocate, barrister, solicitor) ammattia 
jossakin provinssissa; tai 

b) henkilö, joka on oikeustieteen opiskelijana suorittanut 
Yukonissa asianajajaliiton jäsenen alaisuudessa 12 kuukauden 
työharjoittelun, jonka asianajajaliitto on hyväksynyt. 
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Varauma I-PT-178 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Julkinen notaari 

Toimialaluokka: CPC 861 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Notaries Act, R.S.Y. 2002, c. 158 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Henkilön, joka hakee nimittämistä julkiseksi notaariksi, on oltava 
Kanadan kansalainen tai Kanadan pysyvän oleskeluluvan saanut 
asukas (permanent resident). 
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Varauma I-PT-179 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Omaan tai kolmannen osapuolen lukuun suoritettavat 
kiinteistöpalvelut 
Kiinteistöalan palvelut palkkio- tai sopimusperusteisesti 

Toimialaluokka: CPC 821, 822 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Real Estate Agents Act, R.S.Y. 2002, c. 188 
Regulation, O.I.C., 1977/158, 1981/14 ja 1990/136 

Kuvaus: Rajatylittävä palvelukauppa 
Kiinteistönvälittäjäksi hakevan on oltava 
a) asunut Yukonissa vähintään kolmen kuukauden ajan 

välittömästi ennen hakemuksen päivämäärää; ja 
b) ollut hyväksytty kiinteistönvälittäjänä (salesman) Yukonissa 

vähintään vuoden ajan ennen hakemuksen päivämäärää. 
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Varauma I-PT-180 

Toimiala: Matkatoimistojen, matkanjärjestäjien ja matkaoppaiden palvelut 

Osa-ala: Matkailijoiden opastuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 7472 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Wilderness Tourism Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 228 
General Regulation, O.I.C. 1999/69 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Lupia myönnetään rajoitettu määrä Glacier Bay National Park 

and Preserve area -alueelle. Yukoniin osoitetut luvat jaetaan 
ensisijaisesti Yukonin asukkaille. 

2. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä erämatkailua ja myöntää erilaisia sitä koskevia lupia. 
Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
b) markkinoille pääsyn rajoittamiseksi; ja 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle. 
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Varauma I-PT-181 

Toimiala: Matkailu 

Osa-ala: Metsästykseen, ansastukseen, matkanjärjestämiseen ja 
matkaoppaisiin liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 8813, 7472, 96419 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Trapping Regulation, O.I.C. 1982/283 
Parks and Land Certainty Act, R.S.Y. 2002, c. 165 
Hershel Island Park Regulation, O.I.C. 1990/038 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Toimilupaa metsästys- tai kalastusmatkan järjestämiseen 

(outfitting concession), ansastukseen (trapping concession) ja 
erämatkailuun (wilderness tourism licence) hakevien on oltava 
Kanadan kansalaisia tai pysyvän oleskeluluvan saaneita 
asukkaita (permanent residents), joiden vakinainen asuinpaikka 
on Kanadassa. Metsästys- tai kalastusmatkan järjestäjän 
(outfitter) on oltava Yukonissa sinä aikana, kun hänen 
toimilupansa osoittamalla alueella metsästetään. 

2. Vuoden voimassa oleva metsästys- tai kalastusmatkan 
järjestämislupa (outfitting certificate) oikeuttaa haltijansa 
harjoittamaan matkanjärjestämiseen liittyvää liiketoimintaa 
erityisen metsästys- tai kalastusmatkan järjestämistä koskevan 
toimiluvan (outfitting concession) mukaisesti. Metsästys- tai 
kalastusmatkan järjestämislupa myönnetään henkilölle, jolla on 
alan toimilupa, tai pyynnöstä matkanjärjestäjän nimeämälle 
hyväksytylle yritykselle. Yritys voi tämän jälkeen tarjota 
metsästäjille opaspalveluja. Ansastajan avustajan lupia 
(assistant trapper's licence) ja ansastajan toimilupia (trapping 
concession) myönnetään vain Yukonin asukkaille. 

3. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä matkailua, mukaan luettuna metsästykseen, 
ansastukseen, metsästys- ja kalastusmatkan järjestämiseen ja 
matkaoppaisiin liittyvät palvelut, ja myöntää sitä koskevia 
lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun 
muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
b) markkinoille pääsyn rajoittamiseksi; ja 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle. 
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Varauma I-PT-182 

Toimiala: Maatalouteen, metsästykseen ja metsätalouteen liittyvät palvelut 

Osa-ala: Raakavuodat, -nahat ja -turkisnahat 
Kotieläintalouteen liittyvät palvelut 
Metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 0297, 8812, 8813 

Varauman tyyppi: Markkinoille pääsy 
Kansallinen kohtelu 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Trapping Regulations, O.I.C. 1982/283 
Game Farm Regulations, O.I.C. 1995/15 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Yukonissa turkistarhausta harjoittavalla henkilöllä on oltava 

lupa. Lupa voidaan myöntää ainoastaan Yukonin asukkaille. 
Säädöksen Wildlife Act mukaisesti asukkaalla tarkoitetaan 
henkilöä, joka on asunut Yukonissa vuoden ajan. 

2. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä maataloutta (mukaan luettuna raakavuodat, -nahat ja 
-turkisnahat), kotieläintalouteen liittyviä palveluja ja 
metsästykseen liittyviä palveluja ja myöntää erilaisia niitä 
koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen 
muun muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
b) markkinoille pääsyn rajoittamiseksi; ja 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle. 
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Varauma I-PT-183 

Toimiala: Maa 

Osa-ala: Maatalousmaa, metsä ja muu puustoinen maa 

Toimialaluokka: CPC 531, 8811 (muu kuin laitteiden vuokraus käyttäjineen), 8812 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Lands Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130 
Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132 
Lands Regulation, O.I.C. 1983/192 
Lands Act – Regulation to Amend the Lands Regulation, 
O.I.C. 2012/159 
Yukon Agriculture Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Yrityksen, joka hakee lupaa maatalousmaan käyttöön, on 

oltava perustettu Kanadassa tai Yukonissa, ja 
osakkeenomistajien enemmistön on oltava Kanadan kansalaisia 
tai pysyvän oleskeluluvan saaneita asukkaita (landed 
immigrants), jotka ovat asuneet Yukonissa yhtäjaksoisesti 
vuoden ajan. 

2. Voidakseen hakea lupaa maatalousmaan käyttöön yhteisön on 
oltava rekisteröity Yukonissa, ja sen työntekijöiden on oltava 
Kanadan kansalaisia tai pysyvän oleskeluluvan saaneita 
asukkaita (landed immigrants), jotka ovat asuneet Yukonissa 
yhtäjaksoisesti vuoden ajan. 

3. Lupaa hakevan maatalousyhdistyksen tai -osuuskunnan 
jäsenistä suurimman osan on asuttava Yukonissa. 

4. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä maataloutta, mukaan luettuna maatalousmaa, metsä 
ja muu puustoinen maa, ja myöntää sitä koskevia lupia. Tähän 
saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
b) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-184 

Toimiala: Maa 

Osa-ala: Maatalousmaa, metsä ja muu puustoinen maa 

Toimialaluokka: CPC 8811 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus käyttäjineen), 
8812, 531 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Land Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130 
Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132 
Lands Regulation, O.I.C. 1983/192 
Lands Act – Regulation to Amend the Lands Regulation, 
O.I.C. 2012/159 
Grazing Regulations, O.I.C. 1988/171 
Yukon Grazing Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Voidakseen hakea laiduntamissopimusta (grazing agreement) 

a) henkilöhakijan on oltava Kanadan kansalainen tai 
pysyvän oleskeluluvan saanut asukas (permanent 
resident) ja hänen on oltava asunut Yukonissa vuoden 
ajan ennen hakemuksen jättämistä; 

b) suurimman osan yrityshakijan osakkeista on oltava 
Yukonin asukkaiden hallussa; tai 

c) lupaa hakevan maatalousyhdistyksen tai -osuuskunnan 
jäsenistä suurimman osan on asuttava Yukonissa. 

2. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä maataloutta, mukaan luettuna maatalouteen liittyvät 
palvelut, kotieläintalouteen liittyvät palvelut, maatalousmaa, 
metsä ja muu puustoinen maa ja kruunun maan (Crown land) 
vuokraus ja siihen liittyvät luvat, sekä myöntää erilaisia sitä 
koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen 
muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-185 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalataloustuotteet 

Osa-ala: Maataloustuotteiden tuotanto, jalostus ja kuljetus 
Elintarvikkeet ja kalastustuotteet 
Kalastukseen liittyvät palvelut 
Maatalouteen, metsätalouteen ja metsästykseen liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 01, 02, 04, 531, 881 (muu kuin maatalouslaitteiden vuokraus 
käyttäjineen ja 8814), 882 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Agricultural Products Act, R.S.Y. 2002, c. 3 
Meat Inspection and Abattoir Regulations, O.I.C. 1988/104 
Yukon Agricultural Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä maataloutta, mukaan luettuna maataloustuotteiden tuotanto, 
kaupan pito, jalostus ja kuljetus, elintarvikkeet ja kalastustuotteet ja 
kalastukseen liittyvät palvelut, ja myöntää erilaisia sitä koskevia 
lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-186 

Toimiala: Maa-, metsä- ja kalataloustuotteet 

Osa-ala: Maatalousmaa, metsä ja muu puustoinen maa 
Metsätalous- ja hakkuutuotteet 

Toimialaluokka: CPC 03, 531 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Forest Resources Act, S.Y. 2008, c. 15 
Forest Resources Regulation, O.I.C. 2010/171 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä metsätaloutta, mukaan luettuna maatalousmaa, metsä ja 
muu puustoinen maa ja metsätalous- ja hakkuutuotteet, ja myöntää 
erilaisia sitä koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden 
säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-187 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähköenergia 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 713, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Waters Act, S.Y. 2003, c. 19 
Waters Regulation, O.I.C. 2003/58 
Environment Act, R.S.Y. 2002, c. 76 
Quartz Mining Act, S.Y. 2003, c. 14 
Quartz Mining Land Use Regulation, O.I.C. 2003/64 
Security Regulation, O.I.C. 2007/77 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Yukon varaa itselleen oikeuden vahvistaa ja muuttaa sähkön 

hintoja. 
2. Yukon voi antaa Yukonin kehitysyhtiön (Yukon Development 

Corporation) tai sen tytäryhtiön tai seuraajayhtiön saataville 
operatiivisia tarkoituksia varten minkä tahansa laitoksen tai 
mitä tahansa vesivoimaa, joka on Yukonin omistuksessa tai 
määräysvallassa. 

3. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä energiaa, mukaan luettuna sähköenergia ja energian 
jakeluun liittyvät palvelut, ja myöntää erilaisia sitä koskevia 
lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun 
muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-188 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Sähkön tuotanto, siirto ja jakelu 
Kaasu, höyry ja lämminvesi 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 171, 713, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Corporate Governance Act, R.S.Y. 2002, c. 45 
Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186 
Yukon Power Corporation Regulations, O.I.C. 1987/71 
Yukon Development Corporation Act, R.S.Y. 2002, c. 236 
Energy Conservation Fund, O.I.C. 1997/91 
Energy Conservation Fund Use Regulation, O.I.C. 1998/204 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, S.C. 
2003, c. 7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä energiaa, mukaan luettuna sähkön, kaasun, höyryn ja 
kuuman veden tuotanto, siirto ja jakelu ja energian jakeluun liittyvät 
palvelut, ja myöntää erilaisia sitä koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä 
toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-189 

Toimiala: Liikenne 

Osa-ala: Putkijohtokuljetuspalvelut  
Polttoaineiden kuljetukset 
Muiden tuotteiden kuljetukset 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 17, 713, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186 
Yukon Power Corporation Regulations, O.I.C. 1987/71 
Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162 
Oil and Gas Pipeline Regulations 
Oil and Gas Disposition Regulations, O.I.C. 1999/147 
Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.I.C. 2004/157 
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.I.C. 2004/158 
Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations, 
O.I.C. 2004/156 
Oil and Gas Royalty Regulations, O.I.C. 2008/25 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
1. Komissaari toimeenpanevan elimen neuvosta (Commissioner 

in Executive Council) voi nimetä minkä tahansa 
energiahankkeen (määritelmä sisältää kaikki öljy- ja 
kaasuputket) säännellyksi hankkeeksi ("regulated project") ja 
antaa ministerin asettaa hankkeelle ehtoja ja edellytyksiä. 
Commissioner in Executive Council voi antaa Yukon Utilities 
Boardille ohjeita muun muassa julkisten palvelujen käytöstä 
perittävistä maksuista ja julkisten palvelujen toiminnasta. 

2. Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä kuljetuksia, mukaan luettuna putkijohtokuljetukset, 
polttoaineiden kuljetukset, muiden tuotteiden kuljetukset ja 
energian jakeluun liittyvät palvelut, ja myöntää erilaisia niitä 
koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen 
muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai 

asuinpaikan perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten 

palveluntarjoajien asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-190 

Toimiala: Energia 

Osa-ala: Öljy ja kaasu 
Energian jakeluun liittyvät palvelut 
Raakaöljy ja maakaasu 
Putkijohtokuljetuspalvelut 

Toimialaluokka: CPC 120, 713, 887 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset  

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Canada-Yukon Oil and Gas Accord 
Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162 
Oil and Gas Pipeline Regulation 
Oil and Gas Disposition Regulations, O.I.C. 1999/147 
Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.I.C. 2004/157 
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.I.C. 2004/158 
Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations, 
O.I.C. 2004/156 
Oil and Gas Royalty Regulations, O.I.C. 2008/25 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä energiaa, mukaan luettuna öljy ja kaasu, energian jakeluun 
liittyvät palvelut, raakaöljy ja maakaasu ja 
putkijohtokuljetuspalvelut, ja myöntää erilaisia sitä koskevia lupia. 
Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-191 

Toimiala: Alkoholijuomat 

Osa-ala: Komissionääripalvelut 
Tukkukaupan palvelut 
Vähittäiskauppapalvelut (väkevät alkoholijuomat, viini ja olut, 
väkeviä alkoholijuomia, viiniä ja olutta myyvät liikkeet) 
Alkoholijuomien valmistus ja kuljetus  

Toimialaluokka: CPC 24 (muu kuin 244), 62112, 62226, 63107, 7123 (muu kuin 
71231, 71232, 71233, 71234), 8841 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Liquor Act, R.S.Y. 2002, c. 140 
Liquor Regulations, O.I.C. 1977/37 
Regulations to Amend the Liquor Regulations, O.I.C. 2010/157, 
O.I.C. 2012/96 
Yukon Act, S.C. 2002, c. 7 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä alkoholijuomia, mukaan luettuna tukkukaupan palvelut, 
elintarvikkeiden vähittäiskaupan palvelut, väkeviä alkoholijuomia, 
viiniä ja olutta myyvät liikkeet, väkevien alkoholijuomien, viinin ja 
oluen välityspalvelut, alkoholijuomien tuotanto, valmistus ja 
kuljetus sekä vähittäiskaupan palvelut, ja myöntää erilaisia niitä 
koskevia lupia. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen 
muun muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
b) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
c) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-192 

Toimiala: Virkistys-, kulttuuri- ja urheilupalvelut 

Osa-ala: Rahapelit ja vedonlyönti 

Toimialaluokka: CPC 96492 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Public Lotteries Act, R.S.Y. 2002, c. 179 
Lottery Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 143 
Lotteries and Games of Chance Regulations and the Diamond Tooth 
Gerties Regulations, O.I.C. 1987/180 
Lottery Licensing Act – Regulation to Amend the Lottery and Games 
of Chance Regulations, O.I.C. 2012/102 
Slot Machine Management Regulations, O.I.C. 2205/32 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä rahapelejä ja vedonlyöntiä ja myöntää erilaisia niitä 
koskevia lupia, mukaan luettuna arpajaisiin, viihdelaitteisiin, 
videopelikoneisiin, uhkapeleihin, kilpa-ajoihin, 
vedonlyöntitoimistoihin, bingoihin, kasinoihin ja 
myynninedistämiskilpailuihin liittyvät sääntelypalvelut, 
palveluntarjoajat, valmistus, materiaalintoimittajat, toiminnot ja 
korjaukset, sekä harjoittaa tällaista toimintaa, myös territorion 
monopolien välityksellä. Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden 
säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
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Varauma I-PT-193 

Toimiala: Yrityspalvelut 

Osa-ala: Lemmikkieläinten eläinlääkintäpalvelut 
Muut eläinlääkintäpalvelut 

Toimialaluokka: CPC 932 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu  

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Animal Protection Act, R.S.Y. 2002, c. 6 
Animal Health Act, R.S.Y. 2002, c. 5 
Occupational Training Act, R.S.Y. 2002, c. 160 

Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä lemmikkieläinten eläinlääkintäpalveluja ja muita 
eläinlääkintäpalveluja ja myöntää erilaisia niitä koskevia lupia. 
Tähän saattaa liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; ja 
b) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle. 
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Varauma I-PT-194 

Toimiala: Tutkimus- ja kehittämispalvelut 

Osa-ala: Luonnontieteen ja tekniikan tutkimukseen ja kokeelliseen 
kehittämiseen liittyvät palvelut 
Yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden tutkimukseen ja 
kokeelliseen kehittämiseen liittyvät palvelut 
Tieteidenväliseen tutkimukseen ja kokeelliseen kehittämiseen 
liittyvät palvelut 

Toimialaluokka: CPC 851, 852 (vain kielitiede ja kielet), 853 

Varauman tyyppi: Kansallinen kohtelu 
Suoritevaatimukset 
Ylempi johto ja hallitukset 

Hallintotaso: Territoriotaso – Yukon 

Toimenpiteet: Scientists and Explorers Act, R.S.Y. 2002, c. 200 
Historic Resources Act, R.S.Y. 2002, c. 109 
Archaeological Sites Regulation, O.I.C. 2003/73 
Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Languages Act, R.S.Y. 2002, c. 133 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 
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Kuvaus: Sijoittaminen ja rajatylittävä palvelukauppa 
Edellä mainittujen toimenpiteiden nojalla Yukonin hallinto voi 
säännellä luonnontieteen ja tekniikan sekä yhteiskuntatieteiden ja 
humanististen tieteiden tutkimus- ja kehittämispalveluja sekä 
tieteidenväliseen tutkimukseen ja kokeelliseen kehittämiseen liittyviä 
palveluja ja myöntää erilaisia niitä koskevia lupia. Tähän saattaa 
liittyä toimenpiteiden säätäminen muun muassa 
a) suoritevaatimusten asettamiseksi; 
b) omistusoikeuden rajaamiseksi kansalaisuuden tai asuinpaikan 

perusteella; 
c) kanadalaisten henkilöiden ja kanadalaisten palveluntarjoajien 

asettamiseksi etusijalle; ja 
d) ylemmän johdon ja hallitusten jäsenten kansalaisuuden ja 

asuinpaikan osalta. 
 
 

 
 


